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DIN OVNSHETTE

Innledning

Ved & lese brukerhandboken vil du snart bli kjent med apparatets
funksjoner. Les apparatets sikkerhets- og vedlikeholdsanvisninger.

1 Ta vare pa bruks- og installasjonsanvisningene. De kan bli nyttige

- 9 - senere.

Les de separate sikkerhetsanvisningene for bruk.

NO 4 ASKO



BRUK

Beskrivelse

@
|

Sl pé/av og dempe lampen

Redusere avtrekkskapasiteten og sla av
Lampe for rengjering av kullfilter
Lampe for rengjering av fettfilter
Skjermstatus

Lampe for tidstellerfunksjonen

Lampe for ren luft-funksjonen

Sla p& og oke avtrekkskapasiteten

Sla pa tidstellerfunksjonen

© o N ok wn

Merk!
S0 e For du aktiverer eller deaktiverer en funksjon, m& motoren og
= 9 = lampen slas av.
e Hvis du har en ovnshette med kullfilter, m& du aktivere
kullfilterindikatoren som beskrevet i avsnittet "Rengjore filtre".

ASKO NO 5



Drift

NO 6 ASKO

Sla avtrekket pa og av

¢ Trykk pa plussknappen (+) (8).

Ovnshetten vil slds pé med laveste innstilling.

e Trykk pa plussknappen (+) (8) igjen for & velge en hayere
avtrekksinnstilling. Trykk p& plussknappen (+) (8) igjen i 2 sekunder
for & velge hayeste innstilling (boost) (se "Sla pa intensiv stilling").
Avtrekksinnstillingen kan stilles mellom hastighetene 1-4 eller 9
(avhengig av modellen,).

e Trykk pa minusknappen (-) (2) for & velge en lavere innstilling.
Avtrekksinnstillingen indikeres pa skjermen (5).

e Hvis avtrekksinnstillingen er satt pa 1, kan du slé av ovnshetten ved
a trykke og slippe minusknappen (-) (2) raskt.

e For & sld av ovnshetten fra enhver annen innstilling, trykker og
holder du minusknappen (-) (2) i minst 2 sekunder.

Endre antall hastighetsinnstillinger (modeller med

9 hastighetsinnstillinger)

Du kan velge mellom 9 hastighetsinnstillinger (standard) eller

5 hastighetsinnstillinger.

e Trykk og hold minusknappen (-) (2) og plussknappen (+) (8) i minst
5 sekunder.
Dette velger alternativet med 5 hastighetsinnstillinger. Trykk og hold
minusknappen (-) (2) og plussknappen (+) (8) igjen i minst 5 sekunder
for & velge alternativet med 9 hastighetsinnstillinger.

Sl lampen pa og av

e Trykk og slipp lampeknappen (1) raskt.
Lampen slas pd med maksimal styrke.

e Trykk og hold lampeknappen (1) for & stille lysstyrken.
Lyset endres fra maksimal til minimal styrke og omvendt.

SIa pa intensiv innstilling:

e Trykk og hold plussknappen (+) (8) i ca. 2 sekunder.
+ Intensiv innstilling (innstilling "P") slés pa for ti minutter (avhengig av
modellen). Skjermen vil blinke (5) i denne perioden. Den opprinnelige

avtrekksinnstillingen vil bli aktivert igjen etter denne perioden.
e Trykk og slipp plussknappen (+) (8) raskt for & sla av
intensivinnstillingen.
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SI4 pa tidstelleren
e Trykk pa tidstellerknappen (9).
Tidstellerindikatoren vil lyse.
Ovnshetten vil sld seg av automatisk etter 10 minutter.
e SIa av timer-funksjonen ved & trykke pa ‘-’ knappen ‘2’.

Hvis lampen er tent, vil styrken automatisk bli redusert med 30-40 %
nar tidstelleren er ferdig.

Merk!
Hvis intensivinnstillingen er valgt, kan du ikke aktivere
tidstellerfunksjonen.

Q

Ren luft-funksjonen
Ren luft-funksjonen lar deg friske opp luften pa kjokkenet i opptil
12 timer.
e Sla av ovnshetten.
e Trykk og hold tidstellerknappen (9) i ca. 4 sekunder.
Ovnshetten vil sld seg pa automatisk i ca. 10 minutter hver time, med

laveste hastighet. Under avtrekk vil Ren luft-indikatoren blinke (6).
Naér ovnshetten lds av etter 10 minutter, vil Ren luft-indikatoren (6)
lyse hele tiden til ovnshetten slar seg pé igjen etter 50 minutter.

e SIa av Ren luft-funksjonen i mellomtiden ved & trykke pa enhver
knapp (bortsett fra lampeknappen).

ASKO NO7



Rengjore filtre

NO 8 ASKO

Fett- og kullfiltre

Filtrene ma skiftes eller rengjeres nar fettfilterindikatoren (4) eller
kullfilterindikatoren (3) tennes.

Fettfilter

Fettfilterindikatoren (4) vil blinke etter 30 brukstimer.

o Fettfiltrene ma deretter rengjores.

e Nullstill minnet ved & trykke og holde minusknappen (-) (2) til
fettfilterindikatoren (4) slutter & blinke.

Kullfilter

Kullfilterindikatoren (3) vil blinke etter 120 brukstimer.

e Karbonfilteret m& deretter rengjores eller skiftes ut.

e Nullstill minnet ved & trykke og holde minusknappen (-) (2) og
plussknappen (+) (8) samtidig til kullfilterindikatoren (3) slutter &
blinke.

Sla pa kullfilterindikatoren

e Trykk og hold plussknappen (8) og lampeknappen (1) samtidig til
kullfilterindikatoren (3) blinker to ganger.
Kullfilterindikatoren er aktivert.

SIa av kullfilterindikatoren
e Trykk og hold plussknappen (8) og lampeknappen (1) samtidig til
kullfilterindikatoren (3) blinker én gang.

Kullfilterindikatoren slas pa.
e Kullfilterindikatoren (3) lyser i 3 sekunder.

Kullfilterindikatoren slas av.
e Kullfilterindikatoren (3) blinker i 3 sekunder.



VEDLIKEHOLD

Rengjoring

Viktig!

For alt vedlikehold ma& du ferst sl& av nettstrammen til ovnshetten ved
a trekke ut stopslet fra stikkontakten, eller ved & sl& av hovedbryteren

hjemme. Ovnshetten ma rengjeres jevnlig, bade innvendig og utvendig
(minst like ofte som du rengjer fettfilteret).

Ikke bruk skurende rengjeringsprodukter. Ikke bruk alkohol!

Viktig!

Hvis du ikke felger instruksjonene om hvordan du rengjer apparatet
eller skifter filtrene, kan det fare til brann. Disse instruksjonen méa
folges! Produsenten tar ikke ansvar for skade pa ovnshetten eller
brannskader som skyldes feilaktig vedlikehold eller at ovenstdende
sikkerhetsinstruksjoner ikke folges.

Ovnshette

Rengjer kjokkenventilatoren med sdpevann og en myk klut.

Skyll deretter med rent vann. lkke bruk aggressive rengjeringsmidler
som kaustisk soda. Ovnshettens overflate vil holde seg godt hvis den
pusses og vokses jevnlig.

Ovnshetter i rustfritt stal

Ikke bruk skureputer eller andre skurende rengjeringsmidler pa
ovnshetter av rustfritt stal. Avslutt med et ikke-skurende, ikke-
polerende middel og puss det rustfrie stalet i teksturens retning.

Fettfiltre av metall

Fettfiltre av metall skal rengjeres en gang i maneden (eller nar

det indikeres av filterrengjeringslampen - hvis en slik finnes pa
modellen) med et neytralt rengjeringsmiddel, enten for hand eller i

en oppvaskmaskin pa et kort program med lav temperatur. Plasser
fettfiltrene i oppvaskmaskinen med &pningen ned, slik at vannet kan
renne ut av filteret. Fettfiltre av aluminium blir matte av oppvaskmidler.
Dette pavirker normalt ikke funksjonen.

ASKO

NO 9



VEDLIKEHOLD

NO 10 ASKO

Fjerne kassettfilter

1 Sl& av motoren og lampen.
2 Apne tilgangsluken.

3 Fjern filteret fra hetten.
Rengjoring

Filtrene kan rengjores i oppvaskmaskinen. La filtrene dreneres godt for
de settes pa plass.

Filtrene kan ogsa vaskes for hand.

Vask filtrene i vann og oppvaskmiddel og skyll godt til slutt. La filtrene
dreneres godt. Undersiden av ovnshetten kan vaskes med et mildt
rengjeringsmiddel og en fuktig klut. Terk av med kjskkenpapir eller et
tort kiskkenhandkle.

Sette pa plass kassettfilter

Filteret skal plasseres med lasemekanismen pa siden. Apne
tilgangsluken for filteret. Innsnittene pa siden av filteret vil passe inn.
Hold tilgangsluken i denne posisjonen nar du plasserer filtrene.

1 Skyv innsnittene pa baksiden av filteret inn i den
spesialdesignede dpningen pa siden av ovnshetten.

2 Tipp filteret oppover.

3 Slipp filtertilgangsluken. Innsnittene péa baksiden av filteret
vil utvides og passe inn i de spesialdesignede &pningene i
ovnshetten.

Filteret er ng pa plass igjen.

Merk!

Sett fettfiltrene péa plass i deres opprinnelige posisjon (se figuren).
Nar fettfiltrene er korrekt posisjoner, oppnds det mest effektive
avtrekket.



VEDLIKEHOLD

Filtre med aktivt kull:

Det fornybare filteret med aktivt kull m& vaskes for hand med noytrale
vaskemidler eller i oppvaskmaskinen ved en temperatur pa 65 °C (ma
vaskes uten tallerkener, fat, kopper osv. i maskinen).

Fjern overskytende vann uten & skade filteret, fiern holderen og la
filteret tarke i ovnen i minst 15 minutter ved maks. 100 °C.

For at det fornybare kullfilteret skal veere effektivt, m& dette gjentas
annenhver maned eller nér filterindikatoren indikerer det.

Filteret ma skiftes etter maks. 3 ar, eller hvis det skades.

Det er viktig at fettfiltrene og det fornybare kullfilteret er helt torre
for de settes pa plass.

Sette pa plass kullfilteret:

Du ma3 ferst ta ut fettfiltrene for du setter pa plass kullfilteret.
e Trykk inn de to "B"-knappene pa kullfilteret.

e Tipp kullfilteret nedover for & ta det ut.

Bruk:
e Bruken av kullfilter skaper mer stgy enn nar du bruker ovnshetten
med et utlop.

e Kullfilteret virker best ved lav motorhastighet.
Du ber derfor unngé & bruke boost-funksjonen.

Obs!

Denne viften er utstyrt med LED-peerer! Disse ma skiftes ut av en
elektriker. Ikke prov & bytte ut LED-peerer selv.

ASKO

NO 11



MONTERING

Generelt

NO 12 ASKO

Dette apparatet skal kobles til stramnettet av en registrert installater

som kjenner til og felger korrekte sikkerhetsspesifikasjoner.

Vi bekrefter at produktene vére oppfyller gjeldende europeiske

direktiver, beslutninger og reguleringer, samt kravene som fremgar i
standardene det henvises til.

Viktig informasjon:

Avstanden mellom det laveste punktet pé ovnshetten og en
gassovn skal veere minst 65 cm. Med elektrisk, keramisk eller
induksjonsovn, skal avstanden veere minst 55 cm.

Folg gjeldende, lokale forskrifter for ventilering av gassapparater.

Ovnshetten vil virke bedre med et kort utlepsrer og feerrest
mulig bend.

For boring ma du sjekke at det ikke finnes ror eller kabler.

Tilkoblingsreret for ovnshetten har en diameter pa 120 mm,
125 mm eller 150 mm. Bruk sterst mulig (150 mm) avtrekkskanal
med samme diameter.

Installasjonsmaterialene som falger med denne ovnshetten
egner seg for vegger av armert betong og murstein. Du vil trenge
spesialplugger og skruer for visse vegger.



MONTERING

Tilkobling

Elektrisk tilkobling
Dette er et apparat av isolasjonsklasse Il (dobbelt isolert). Kabelen
behover ikke & kobles til en jordet stikkontakt.

Sjekk at spenningen pa typeskiltet stemmer overens med spenningen i
stromnettet.

Tilkobling til stremnettet skal gjeres pa felgende mate:

BRUN =L fase

BLA = N null.

Hver ovnshette er utstyrt med et stopsel. Monter ovnshetten slik at
stopslet kan nas.

Merk:

Hvis du vil gjere en fast tilkobling, ma du plassere en omnipolar bryter
med en kontaktavstand pa minst 3 mm i forsyningen.

ASKO NO 13



MONTERING

Innebygde dimensjoner

NO 14 ASKO

Monteringshoyde:

Minimum avstand mellom en gassovns
grytestetter og den nederste kanten pa hetten
skal vaere 65 cm. Med elektrisk, keramisk eller
induksjonsovn, skal avstanden veere minst

55 cm.



MONTERING

Montering

Det er best at to personer monterer ovnshetten.

wy SN b

Fig. 1 |

Fig. 2

- Riss opp undersiden av hetten pa veggen,
og ta hensyn til minsteavstanden mellom
hetten og ovnen.

- Plasser malen pa veggen og pase at linjen
korresponderer med linjen som forst ble
tegnet pa veggen. Marker posisjoner for
hullene og bor disse (Fig. 2).

ASKO NO 15




MONTERING

Fig. 3

- Plasser braketten mot veggen og fest den med de to skruene (felger med). For montering ber
du bruke skruer og ekspansjonsplugger som egner seg til veggtypen (f.eks. armert betong,

gipsplater osv.). Hvis det folger skruer og plugger med hetten, ma du sjekke pa forhand at disse
egner seg til veggen der hetten skal monteres.

~~~~~~~~

°8)
Fig. 4 Fig. 5 -

- Monter ovnshetten ved & feste den elektriske - Fest braketten med de fire skruene G, som
enheten stadende (Fig. 4). indikert i Fig. 5.

NO 16 ASKO



MONTERING

- Tipp hetten litt og hekt den sikkert pa braketten, som illustrert (Fig. 6 trinn 1).

- Posisjoner ovnshetten og fest den til braketten ved & sette mutter pa skruen (Fig. 6 trinn 2).

- Hold en passende ngkkel i én hand og bruk en annen nekkel i den andre handen til & skru til
mutteren (Fig. 6 trinn 3). Avstanden mellom mutter og brakett skal veere minst 3 mm.

ASKO NO 17



MONTERING

Fig. 7

- Juster hetten horisontalt med de to nivelleringsskruene (Fig. 7 trinn 1).

NO 18 ASKO



MONTERING

- Juster hetten vertikalt med de to innstillingsskruene i motorhuset (Fig. 8 trinn 3).
- Etter & ha nivellert hetten, ma du skru skruene helt inn som vist i Fig. 8 trinn 4, og du ma gjere
det samme med sikkerhetsskruene (Fig. 8 trinn 5).

ASKO NO 19



MONTERING

- Juster hetten definitivt med de to medfelgende skruene og ringene (Fig. 9 trinn 2).

NO 20 ASKO



MONTERING

- Posisjoner braketten med henvisning til storrelsene i Fig. 1 og fest den med de medfalgende
skruene og pluggene (Fig. 10).

il
R
|

(e

Fig. 11

- Koble flensen til luftutlepet med et ror
(Fig. 11).

Fig. 12

- Plasser toppkanalen i bunnkanalen og
sette dette pa ovnshettens innfatning.
Skyv toppkanalen mot braketten og fest
den med de to skruene (Fig. 12).

ASKO NO 21



VEDLEGG

Avhending

NO 22 ASKO

Avhending av emballasje og apparat

Baerekraftige materialer har blitt brukt under produksjon av dette
apparatet. Dette apparatet ma avhendes pa ansvarlig mate ved slutten
pa dets utnyttbare levetid. Be om opplysninger fra lokale myndigheter
om hvordan du gjor dette.

Apparatets emballasje er resirkulerbart. Felgende materialer kan ha
blitt brukt:

® papp,

e polyetenfolie (PE),

e CFK-fri polystyren (PS-hard skum),

Avhende disse materialene pa en ansvarlig mate og i henhold til
myndighetenes reguleringer.

Produktet er markert med et symbol som viser en gjennomstreket
soppelkasse for & minne deg péa ansvaret du har for & avhende
elektroniske enheter separat. Dette betyr ikke kan kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall etter endt brukstid.

Apparatet ma tas med til et spesielt lokalt senter for separat
avfallssortering, eller til forhandleren.

Separat behandling av husholdningsapparater hindrer potensielt
negative konsekvenser for miljig og helse som kan oppsté som felge av
feilaktig behandling. Det serger for at materialene som apparatet bestar
av kan gjenvinnes for & spare energi og ramaterialer.
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DIN KOKSFLAKT

Inledning

SV 4 ASKO

-9-

Nar du laser dessa bruksanvisningar kommer du snart att bli bekant
med denna apparats egenskaper. Las apparatens sakerhets- och
underhallsinstruktioner.

Behadll drift- och installationsanvisningarna foér framtida bruk.

Las de separata sakerhetsinstruktionerna innan
anvandning.



ANVANDNING

Beskrivning

*
|

Sl& p&/av och dimma belysningen

. Minska luftutsugningskapaciteten och sténga av
. Rengora kolfilterindikatorn

Rengdra fettfilterindikatorn

. Visa status

. Indikator fér timerfunktionen

Indikator for funktionen ren luft

. Sla pa och Oka luftutsugningskapaciteten

. Sla pa timerfunktionen

© o No oA NS

Obs!
N 1 PN e Innan man aktiverar eller inaktiverar en funktion ska motorn och

- - belysningen sténgas av.
e Om du har en koksflakt med kolfilter ska du aktivera

kolfilterindikatorn enligt beskrivning i avsnittet "Rengora filter”.

ASKO SV 5



Anvéndning

SV6 ASKO

Satta pa och stédnga av utsugning

Tryck pa knappen ”+” (8).

Koksfldkten sétts pd med ldgsta instéllning.

Tryck pa knappen "+” (8) igen for att stélla in en hogre
utsugningsinstélining. Tryck och hall inne knappen "+” (8) i 2 sekunder
for att valja hogsta instélining (boost) (se sl& pa med intensiv instélining).
Utsugningsinstéliningen kan stéllas in med en hastighet mellan 1 och
4 eller 9 (beroende pa modell).

Tryck pa knappen ”-” (2) for att vélja en lagre installning.
Utsugningsinstéliningen indikeras pa displayen (5).

Om utsugningsinstéllningen &r 1 kan man sténga av koksflakten
genom att trycka snabbt pa knappen ”-” (2).

For att stdnga av koksflakten fran vilken instélining som helst trycker
man pa knappen ”-” (2) och haller den intryckt i minst 2 sekunder.

Andra antalet hastighetsinstiliningar (modeller med
9 hastighetsinstéllningar)

Du kan valja mellan 9 hastighetsinstéllningar (standard) eller
5 hastighetsinstéllningar.

Tryck och hall inne knappen ”-” (2) och knappen ”+” (8) i minst

5 sekunder.

Detta véljer instéliningsalternativet med 5 hastigheter. Tryck och hall
inne knappen ”-” (2) och knappen "+” (8) igen i minst 5 sekunder fér
att vélja instéllningsalternativet med 9 hastigheter.

Satta pa och stinga av belysningen

Tryck snabbt pa belysningsknappen (1).

Ljuset slas pd med maximal styrka.

Tryck och hall inne belysningsknappen (1) for att stélla in
belysningsstyrkan.

Belysningen &ndras frén maximal till minimal styrka och omvént.

SIa pa intensiv instéllning:

Tryck och hall inne knappen ”"+” (8) i ungefar 2 sekunder.

Den intensiva instéllningen (instélining "P”) &r igdng i tio minuter
(beroende pa modell). Displayen blinkar (5) under denna period.
Utsugningens originalinstéllning ateraktiveras efter denna period.
Tryck snabbt pa knappen ”+” (8) for att stanga av den intensiva
instéllningen.



ANVANDNING

Satta pa tidtagaren
¢ Tryck pa knappen for timern (9).
Timerindikatorn tdnds.
Koksfldkten stdngs av automatiskt efter 10 minuter.
e Stang av timerfunktionen genom att trycka pa ‘-’knappen ‘2’.

Om belysningen &r pa kommer dess styrka minska automatiskt med
30-40 % nér timern har avslutats.

Obs!
Om den intensiva installningen har valts kan du inte aktivera
timerfunktion.

Funktionen ren luft

Med funktionen ren luft kan du frascha upp luften i ditt kdk i max

12 timmar.

e Stang av flakten.

e Tryck och hall inne timerknappen (9) i ungefar 4 sekunder.
Koksfldkten slas pé& automatiskt i 10 minuter varje timme med ldgsta
hastighetsinstéllning. Under utsugningen blinkar indikatorn for ren
luft (6).

Nér fldkten stédngs av efter 10 minuter lyser indikatorn fér ren luft (6)
permanent tills flédkten slas péa igen efter 50 minuter.

e Stang av funktionen for ren luft under denna tid genom att trycka
pa valfri knapp (forutom den for belysning).

ASKO SV 7



Rengdra filter

SV 8 ASKO

Mattade fett- och kolfilter

Filtren bor bytas ut eller rengdras nar fettfilterindikatorn (4) eller
kolfilterindikatorn (3) lyser.

Fettfilter

Fettfilterindikatorn (4) blinkar efter 30 driftstimmar.

e D3 ska fettfiltren rengoras.

o Aterstall minnet genom att trycka och hélla inne knappen ”-” (2) tills
fettfilterindikatorn (4) slutar blinka.

Kolfilter

Kolfilterindikatorn (3) blinkar efter 120 driftstimmar.

e D4 ska kolfiltret rengéras eller bytas ut.

o Aterstall minnet genom att trycka och halla inne knappen ”-” (2) och
"+ (8) samtidigt tills kolfilterindikatorn (3) slutar blinka.

SIa pa kolfilterindikatorn

e Tryck och hall inne knappen ”"+” (8) och belysningsknappen (1)
samtidigt tills kolfilterindikatorn (3) blinkar tva ganger.
Kolfilterindikatorn &r aktiverad.

Stanga av kolffilterindikatorn
e Tryck och hall inne knappen ”"+” (8) och belysningsknappen (1)
samtidigt tills kolfilterindikatorn (3) blinkar en gang.

Kolfilterindikatorn ar paslagen:
e Kolfilterindikatorn (3) lyser i 3 sekunder.

Kolfilterindikatorn ar avstangd:
e Kolfilterindikatorn (3) blinkar i 3 sekunder.



UNDERHALL

Rengéring

Viktigt!

Vid allt underhall ska man forst koppla bort koksflakten fran elnatet
genom att dra ut kontakten fran uttaget eller stdnga av bostadens
huvudstrombrytare. Flakten maste rengdras regelbundet, bade pa
insidan och utsidan (&tminstone lika ofta som rengoéring av fettfiltret).
Anvand inte slipande rengéringsmedel. Anvénd inte alkohol!

Viktigt!

Om man inte féljer reglerna for att rengdra apparaten eller byta ut filtren
kan det orsaka brand. Dessa instruktioner maste féljas! Tillverkaren

ar inte ansvarig for skador pa flakten eller brandskador till foljd av
inkompetent underhall eller av att ovanstaende sakerhetsinstruktioner
inte foljs.

Koksflakt

Rengor koksflakten med tvalvatten och en mjuk trasa.

Tvétta sedan av med rent vatten. Anvand inte aggressiva
rengoringsmedel som till exempel kaustiksoda. Koksflaktens yta
bibehaller sitt goda skick om den poleras med sémskskinn efter den
har vaxats.

Koksflakt av rostfritt stal

Anvand inte skursvamp eller andra slipande rengéringsmedel pa
koksflaktar av rostfritt stal. Avsluta med ett icke-slipande, icke-
polerande medel och polera det rostfria stalet med sémskskinn langs
med strukturen.

Metallfettfilter

Metallfettfilter ska rengdras en gang i ménaden (eller nér det indikeras
av filterrengoringsindikatorn — om sadan finns p& modellen) med

ett neutralt rengéringsmedel, antingen fér hand eller i diskmaskin
med ett kort program pa lag temperatur. Placera fettfiltren med
Oppningarna nedat i diskmaskinen sa att vattnet kan rinna ut ur filtret.
Aluminiumfettfilter blir matta pa grund av diskmedlet. Det &r normalt
och paverkar inte deras funktion.

ASKO
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UNDERHALL
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Ta bort kassettfilter

1 Stang av motorn och belysningen.
2 Oppna atkomstluckan.

3 Ta bort filtret fran flakten.

Rengoring
Filtren kan rengoras i diskmaskin. Lat filtren rinna av ordentligt innan du
byter ut dem.

Filtren kan aven rengdras for hand.

Rengor filtren i sdpvatten med diskmedel och skdlj. Lat filtren rinna
av ordentligt. Undersidan av koksflakten kan rengdras med milt
rengoringsmedel och fuktig trasa. Torka med hushallspapper eller en
torr kdkshandduk.

Byta kassettfilter

Filtret ska placeras med l&smekanismen pé sidan. Oppna filtrets
atkomstlucka. Skarorna pa sidan av filtret passar in. Hall tkomstluckan
i denna position ndr du placerar filtren.

1 Passa in skarorna bak pa filtret i den specialdesignade
Oppningen pa sidan av koksflakten.

2 Tippa filtret uppat.

3 Slapp filtrets atkomstlucka. Skarorna back pa filtret skjuts utat
och passar in i koksflaktens specialdesignade 6ppningar.
Filtret &r nu i position igen.

Observera!

Satt tillbaka fettfiltren i deras ursprungliga monteringsposition (se bild).
Om man positionerar fettfiltren korrekt sdkerstélls effektivast mdéjliga
utsugning.



UNDERHALL

Aktiva kolfilter:

Det regenererbara aktiva kolfiltret maste tvattas for hand med neutrala
rengoringsprodukter, eller i diskmaskin med en maximal temperatur pa
65 °C (diskningen ska utforas utan tallrikar, fat, koppar, etc i maskinen).

Avlagsna 6verflodigt vatten utan att skada filtret, ta bort hallaren och
I&t filtret torka i ugnen i minst 15 minuter vid en maximal temperatur pa
100 °C.

For att halla det regenererbara kolfiltret effektivt ska denna procedur
upprepas varannan manad eller nar det indikeras av filterindikatorn.
Filtret maste bytas ut efter hogst 3 ar eller om det har skadats.

Det ar viktigt att fettfiltren och det regenererbara aktiva kolfiltret ar
riktigt torra innan de séatts tillbaka igen.

Byta ut kolfiltret:

Man ska ta bort fettfiltren innan man byter ut kolfiltret.
e Tryck de tva "B”-knapparna pa kolfiltret inat.

e Tippa kolfiltret nedat for att ta bort det.

Anvandning:

e Det later mer nar man anvander koksflakten med ett kolfilter an
med ett utslapp.

e Kolfiltret fungerar optimalt vid Iagre motorhastigheter.
Dérfér boér du undvika att anvéanda boost-funktionen.

Obs!

Huvan ar forsedd med LED-lampor! De maste bytas ut av en
specialiserad tekniker. Férsok inte byta ut LED-lamporna sjalv.

ASKO SV 11



MONTERING

Allmént

Denna apparat ska anslutas till elndtet av en registrerad installatér, som
kanner till och tillampar de ratta sakerhetsspecifikationerna.

Vi intygar hdrmed att vara produkter uppfyller tillampliga europeiska
direktiv, beslut och férordningar, samt de krav som anges i refererade
standarder.

Viktig information:

e Avstandet mellan koksflaktens l&agsta punkt och gashéllen ska vara
minst 65 cm. Med en elektrisk, keramisk eller induktionshéll ska
detta avstand vara minst 55 cm.

e Folj tillampliga lokala bestammelser angdende ventilation av
gasutrustning.

o Koksflakten fungerar battre med ett kort utloppsrér och sa fa krokar
som majligt.

¢ Innan man borrar ska man kontrollera att det inte finns nagot rér
eller kablar pa stallet.

o Koksflaktens anslutningsror har en diameter pa 120 mm, 125 mm
eller 150 mm. Anvénd storsta méjliga (150 mm) rokkanal med
samma diameter.

¢ |Installationsmaterialet som medféljer denna koksflakt &r 1ampligt for

armerad betong och tegelvaggar. Du behdver specialpluggar och
-skruvar for vissa vaggar.
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MONTERING

Anslutning

Elanslutning
Detta &r en apparat i isoleringsklass Il (dubbelisolerad). Kabeln behdver
inte vara ansluten till ett jordat uttag.

Kontrollera om spanningen som anges pa typskylten 6verensstammer
med spanningen i hemmets elinstallation.

Anslutningen till elnatet ska utforas enligt féljande:

BRUN = L-fas

BLA = N-noll.

Alla koksflaktar ar utrustade med stickkontakt. Montera koksflakten sa
att kontakten ar lattatkomlig.

Observera!

Om du vill gbra en fast anslutning, se till att en allpolig brytare med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm monteras i matningskabeln.
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MONTERING

Inbyggda dimensioner

Installationshéjd:

Det minimala avstandet mellan en gashélls
kastrullgaller och flaktens nedre kant ska
vara 65 cm. Vid anvéndning av en elektrisk,
keramisk eller induktionshéll ska detta
avstand vara minst 55 cm.
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MONTERING

Montering

Det ar bast att tva personer installerar denna koksflakt.

A
f
g

Bild 1 | Bild 2

- Rita konturen av flaktens undersida pa - Placera mallen pd vaggen och se till
véggen och ta hansyn till det minimala att linjen 6verensstdmmer med linjen
avstandet mellan flakten och héllen. som tidigare ritats p& vaggen. Markera

positionen for hélen och borra dem (bild 2).

ASKO SV 15



MONTERING

Bild 3

- Placera konsolen mot vaggen och sékra med tva skruvar (medféljer). Fér monteringen ska
man anvanda skruvar och expansionspluggar som passar for vaggtypen (till exempel armerad

betong, gipsplatta, etc.). Om skruvar och pluggar ingar till flakten ska du i forhand se till att
dessa passar for védggen dar flakten ska installeras.

~~~~~~~~

o)
Bild 4 Bild 5 i

- For att installera koksflakten ska du montera

- Séakra konsolen med de fyra skruvarna G,
den elektriska enheten upprétt (Bild 4). enligt bild 5.
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MONTERING

- Tippa flakten lite och haka fast den sakert i konsolen, enligt illustrationen (Bild 6 steg 1).

- Positionera koksflakten och sakra den i konsolen genom att satta fast muttern i skruven
(Bild 6 steg 2).

- Hall en Iamplig skruvnyckel i en hand och anvand en andra skruvnyckel i andra handen for att
dra at muttern (Bild 6 steg 3). Avstandet mellan muttern och konsolen ska vara minst 3 mm.
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MONTERING

Bild 7

- Rikta in koksflakten horisontellt med hjalp av de tva nivéjusteringsskruvarna (Bild 7 steg 1).
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MONTERING

-Rikta in koksflakten vertikalt med hjélp av de tva stallskruvarna i motorhuset (Bild 8 steg 3).
- Efter att ha justerat flaktens position ska du dra &t skruvarna helt enligt bild 8 steg 4, och géra
samma sak med sakerhetsskruvarna (Bild 8 steg 5).
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MONTERING

- Rikta in koksflakten definitivt med de tva medféljande skruvarna och ringarna (Bild 9 steg 2).
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MONTERING

Bild 10

- Positionera konsolen motsvarande storlekarna i bild 1 och sékra den med de medféljande skruvarna
och pluggarna (Bild 10).

//
Bild 12

- Placera den 6vre trumman i den undre
trumman och séatt den pa flaktens kapsling.
Skjut den 6vre trumman mot konsolen och
sakra den med de tva skruvarna (Bild 12).

Bild 11°~_

- Anslut flansen till luftutslappet med ett ror
(Bild 11).
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BILAGA

Kassering

SV 22 ASKO

Kassering av emballage och hall

Man har anvént hallbara material vid tillverkningen av denna apparat.
Denna apparat ska kasseras pa ett ansvarsfullt satt néar dess livslangd
ar slut. Fraga dina lokala myndigheter fér mer information om hur man
gor detta.

Emballaget ar tervinningsbart. Foljande material kan ha anvéants:
e kartong

e polyetenfolie (PE)

o CFC-fritt polystyren (PS hardskum)

Kassera dessa material pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med
myndigheternas foreskrifter.

Produkten ar markt med symbolen éverkryssad soptunna for att
paminna dig om skyldigheten att kassera elektriska hushallsapparater
separat. Detta betyder att apparaten inte far ingd i normalt
hushallsavfall nar dess livslangd &r slut.

Apparaten maste tas till en sarskild lokal atervinningscentral for
separat avfallshantering eller till en aterforsaljare som tillhandahaller
denna tjanst.

Separat behandling av hushéllsmaskiner motverkar potentiellt negativa
konsekvenser for miljon och halsan som kan uppsta som resultat av
olamplig behandling. Det sékerstéller att materialen som apparaten
bestar av kan atervinnas for att uppna vasentliga besparingar av energi
och ramaterial.
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LIESITUULETIN

Johdanto

Kun luet n@dma kayttdohjeet, opit nopeasti kayttdmaan taman laitteen
toimintoja. Lue kaikki tdaman kayttdohjeen tiedot ja sailyta kayttdohje
my&hempaa kayttdd varten.

- 9 - Sdilytd kdytt6- ja asennusohjeet, koska voit tarvita niité tulevaisuudessa.

Lue erillinen turvallisuusohje ennen kayttoa.
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KAYTTO

Kuvaus

{I* -
|

Valon sytyttdminen ja sammuttaminen ja himmennys

. limanpoistokapasiteetin alentaminen ja kytkenté pois paélta

. Hiilisuodattimen ilmaisimen puhdistus

. Rasvasuodattimen ilmaisimen puhdistus

. Nayttétila

. Ajastintoiminnon ilmaisin

Puhdasilmatoiminnon ilmaisin

. limanpoistokapasiteetin kytkenta paélle ja kapasiteetin lisddminen
. Ajastintoiminnon kytkeminen paélle

© o N o oA wN

Huomaa!
N 1 p e Ennen toiminnon kayttdodnottoa tai poistamista kaytdsta, moottori ja
- - valaistus tulee kytkea pois paalta.
e Jos liesituuletin on varustettu hiilisuodattimella, tulee
hiilisuodattimen ilmaisin aktivoida luvussa ‘Suodattimien puhdistus’
kuvatulla tavalla.
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Poiston kytkenta paalle ja pois paalta

Paina ‘+’ -painiketta (8).

Liesituuletin kdynnistyy alhaisimmalla nopeudella.

Paina ‘+’ -painiketta (8) uudelleen poistonopeuden lisdamiseksi.
Pida ‘+’ -painike (8) painettuna 2 sekunnin ajan valitaksesi
korkeimman asetuksen (tehotoiminto) (katso tehoasetuksen
kytkeminen paalle).

Poistonopeuden asetus voidaan asettaa vélilld 1 - 4 tai 9

(mallista riippuen,).

Paina ‘-’ -painiketta (2) nopeuden alentamiseksi.
Poistonopeuden asetus nakyy naytélla (5).

Jos poistonopeuden asetus on 1, voit kytked liesituulettimen pois
paalta painamalla ja vapauttamalla ‘-’ -painikkeen (2) nopeasti.
Liesituulettimen kytkemiseksi pois p&altd miltd tahansa asetukselta,
pida ‘-’ -painike (2) painettuna véhintdan 2 sekunnin ajan.

Muuta nopeusasetusten maaraa (mallit 9 nopeusasetuksella)

Voit valita 9 nopeusasetuksen (vakio) tai 5 nopeusasetuksen valilla.

Pida ‘-’ -painike (2) ja ‘+’ -painike (8) painettuna vahintédan 5
sekunnin ajan.
Témaé valitsee 5 nopeusasetuksen tilan. Pidé ‘-’ -painike (2) ja

‘+’ -painike (8) painettuna véhintdédn 5 sekunnin ajan valitaksesi 9

nopeusasetuksen tilan.

Valon sytyttdminen ja sammuttaminen

Paina ja vapauta valopainike (1) nopeasti.

Valo syttyy maksimivoimakkuudella.

Pida valopainike (1) painettuna valovoimakkuuden asettamiseksi.
Valovoimakkuus vaihtuu maksimivoimakkuudesta
minimivoimakkuuteen ja péinvastoin.

Kytke tehoasetus paalle:

FI6 ASKO

Pida ‘+’ -painike (8) painettuna noin 2 sekunnin ajan.
Tehoasetus (asetus ‘P’) kytkeytyy péélle kymmeneksi minuutiksi
(mallista riippuen). Naytélla vilkkuu (5) toiminnon aikana.
Alkuperédinen poistoasetus palautuu tdmén ajan paéttyessa.
Paina ja vapauta ‘+’ (8) painike nopeasti tehoasetuksen
kytkemiseksi pois p&alta.



KAYTTO

-9-

Ajastimen kytkeminen paalle

Paina ajastinpainiketta (9).

Ajastimen osoitin syttyy.

Liesituuletin kytkeytyy pois p&éltd automaattisesti 10 minuutin
kuluttua.

Kytke ajastintoiminto pois painamalla ‘-’ painiketta ‘2’.

Jos valo on p&alla, alennetaan sen voimakkuutta automaattisesti 30-
40%, kun ajastintoiminto paattyy.

Huomaa!

Jos tehoasetus on valittu et voi aktivoida ajastintoimintoa.

Puhdasilmatoiminto

Puhdasilmatoiminto raikastaa keittion ilmaa enintdé&n 12 tunnin ajan.

Kytke liesituuletin pois paalta.

Paina ja pida ajastinpainiketta (9) painettuna 4 sekunnin ajan.
Liesituuletin kytkeytyy pédélle 10 minuutiksi joka tunti alhaisimmalla
nopeudella. Poiston aikana vilkkuu puhdasilmatoiminnon ilmaisin (6).
Kun liesituuletin kytkeytyy pois pééltd 10 minuutin kuluttua,
puhdasilmatoiminnon ilmaisin (6) palaa, kunnes liesituuletin
kéynnistyy uudelleen 50 minuutin kuluttua.

Kytke puhdasilmatoiminto pois paaltd mité tahansa painiketta
painamalla (paitsi valopainiketta).

ASKO
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Suodattimien puhdistus
Rasva- ja hiilisuodattimien kyllastyminen

Suodattimet tulee vaihtaa tai puhdistaa, kun rasvasuodattimen ilmaisin
(4) tai hiilisuodattimen ilmaisin (3) syttyy.

Rasvasuodatin

Rasvasuodattimen ilmaisin (4) vilkkuu 30 kayttotunnin jéalkeen.

e Rasvasuodattimet tulee puhdistaa.

e Nollaa muisti pitdmalla ‘-’ -painike (2 painettuna, kunnes
rasvasuodattimen ilmaisin (4) lopettaa vilkkumasta.

Hiilisuodatin

Hiilisuodattimen ilmaisin (3) vilkkuu 120 kayttotunnin jélkeen.

e Hiilisuodatin tulee puhdistaa tai vaihtaa.

e Nollaa muisti pitamalla ‘-’ (2) ja ‘+’ (8) painike painettuna
samanaikaisesti, kunnes hiilisuodattimen ilmaisin (3) lopettaa
vilkkumasta.

Hiilisuodattimen ilmaisimen kytkeminen paalle

e Pida ‘+’ (8) painike ja valopainike (1) painettuna samanaikaisesti,
kunnes hiilisuodattimen ilmaisin (3) vilkkuu kahdesti.
Hiilisuodattimen ilmaisin on aktivoitu.

Hiilisuodattimen ilmaisimen kytkeminen pois paalta
e Pida ‘+’ (8) painike ja valopainike (1) painettuna samanaikaisesti,
kunnes hiilisuodattimen ilmaisin (3) vilkkuu kerran.

Hiilisuodattimen ilmaisin on kytketty p&alle:
e Hiilisuodattimen ilmaisin (3) palaa 3 sekunnin ajan.

Hiilisuodattimen ilmaisin on kytketty pois paalta:
e Hiilisuodattimen ilmaisin (3) vilkkuu 3 sekunnin ajan.

FI 8 ASKO



YLLAPITO

Puhdistus

Tarkeaa!

Ennen mitdéan huoltotditd, kytke liesituuletin irti virtaldhteesta
irrottamalla pistokkeen pistorasiasta tai kdantdmalld asunnon
paakytkimen pois paalta. Liesituuletin on puhdistettava sdanndllisesti
sisé- ja ulkopuolelta (vahintdan yhta useasti kuin rasvasuodattimet
puhdistetaan).

Al kayta hankaavia puhdistusaineita. Ala kayta alkoholia!

Tarkeaa!

Jos laitteen puhdistus- tai suodattimien vaihto-ohjeita ei noudateta,
voi se johtaa tulipaloon. N&ité ohjeita on noudatettava! Valmistaja
ei ole vastuussa liesituulettimen vaurioista tai tulipalosta, jotka
johtuvat virheellisesta huollosta tai ylla olevien turvallisuusohjeiden
laiminlydmisesta.

Liesituuletin

Puhdista liesituuletin saippuavedelld ja pehmeall3 liinalla.

Huuhtele puhtaalla vedelld. Al kéyt4 vahvoja pesuaineita, kuten lipeda.
Liesituulettimen pinta pysyy hyvéassa kunnossa, jos késitelldan vahalla
sdanndllisesti.

Liesituuletin ruostumattomasta terdksesta

Ala kayta karhunkielia tai muita hankaavia esineiti liesituulettimissa
ruostumattomasta teraksesta. Viimeistele hankaamattomalla,
kiillottamalla aineella ja kiillota ruostumaton terds sen harjauksen
suuntaan.

Metalliset rasvasuodattimet

Metallirasvasuodattimet on vaihdettava kerran kuussa (tai kun
suodattimen puhdistuksen ilmaisin kehottaa tdhan — mikali mallissa on
sellainen) neutraalilla puhdistusaineella kdsin tai astianpesukoneessa
alhaisella lampétilalla ja lyhyelld pesuajalla. Sijoita rasvasuodattimet
aukot alaspéin jotta vesi paddsee valumaan ulos. Alumiiniset
rasvasuodattimet himmenevét astianpesuaineen vaikutuksesta. Se on
normaalia, eikd vaikuta suodatuskykyyn.

ASKO
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YLLAPITO

FI10 ASKO

Suodatinkotelon irrottaminen

1 Sammuta moottori ja valo.

2 Avaa huoltoluukku.

3 Irrota suodatin tuulettimesta.
Puhdistus

Suodattimet voidaan puhdistaa astianpesukoneessa. Anna
suodattimien kuivua kokonaan, ennen kayttoa.

Suodattimet voidaan myds puhdistaa kasin.

Puhdista suodattimet vedelld ja pesuaineella ja huuhtele ne. Anna
suodattimien kuivua taysin. Liesituulettimen alapuoli voidaan puhdistaa
miedolla pesuaineella ja kostealla liinalla. Kuivaa talouspaperilla tai
kuivalla kankaalla.

Suodatinkotelon vaihto

Suodatin tulee asentaa lukitusmekanismi sivulla. Avaa suodattimen
huoltoluukku. Hahlot suodattimen laidassa on talléin kohdistettu. Pid&
huoltoluukku téssé asennossa suodattimien asentamisen yhteydessa.

1 Ohjaa hahlot suodattimen takaosassa niille tarkoitettuihin
aukkoihin liesituulettimen laidassa.

2 Kallista suodatin yldspain.

3 Vapauta suodattimen huoltoluukku. Hahlot suodattimen

takaosassa liikkkuvat ulos ja kiinnittyvat aukkoihin
liesituulettimessa.
Suodatin on nyt paikallaan.

Huomaa!

Asenna rasvasuodattimet alkuperéisiin paikkoihin (katso kuva).
Rasvasuodattimien asentaminen oikein varmistaa tehokkaimman
poiston.



YLLAPITO

Aktiivihiilisuodattimet:

Regeneroitavat aktiivihiilisuodattimet on pestéava késin neutraalilla
puhdistusaineella tai astianpesukoneessa, enintaén 65 °C lampétilassa
(pesu tulee suorittaa ilman lautasia, ruokailuvélineitd, kuppeja jne.
koneessa).

Poista vesi vaurioittamatta suodatinta, irrota pidike ja anna suodattimen
kuivua uunissa vahintaan 15 minuuttia enintdén 100 °C lampdtilassa.
Jotta regeneroitavan hiilisuodattimen tehokkuus sailyisi, tulee tama
toiminto suorittaa 2 kuukauden vélein tai, kun suodattimen osoitin niin
iimaisee.

Suodatin on vaihdettava vahintaén 3 vuoden kuluttua, tai jos se on
vaurioitunut.

On tarkeaa, etta rasvasuodattimet ja regeneroitava
aktiivihiilisuodatin on taysin kuiva ennen asentamista.

Hiilisuodattimen vaihtaminen:

Rasvasuodattimet on irrotettava ennen hiilisuodattimen vaihtamista.
e Paina hiilisuodattimen kahta ‘B’ —painiketta sisdan.

e Kallista hiilisuodatinta alaspédin sen poistamiseksi.

Kaytto:

e Hiilisuodattimien kaytté6 muodostaa enemman &anta, kuin
liesisuodattimen kayttd ilman poistoa.

e Hiilisuodattimen kaytté on optimaalista alhaisella
moottorinopeudella.
Siksi tehotoiminnon kayttoa tulee valttaa.

Huomio!

Tassa liesituulettimessa on LED-polttimot! Ne saa vaihtaa vain
erikoistunut teknikko. AlA yrit4 vaihtaa LED-polttimoita itse.

ASKO
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ASENNUS

Yleistd

Taman laitteen saa liittda virransyottéon vain valtuutettu asentaja, joka
tuntee ja kayttaa oikeita turvamaarityksia.

Téaten vakuutamme, ettd tuotteemme ovat asiaankuuluvien
eurooppalaisten direktiivien, paatdsten ja sddnndsten sekd mainituissa
standardeissa ilmoitettujen vaatimusten mukaisia.

Tarkeéaa tietoa:

e Liesituulettimen alimman kohdan ja kaasulieden etéisyyden tulee
olla vahintdan 65 cm. Sahkdo-, keraamisen tai induktiolieden
kohdalla, tdméan etéisyyden tulee olla vahintdan 55 cm.

¢ Noudata kaasulaitteiden tuuletusta koskevia voimassa olevia
madrayksia.

e Liesituuletin toimii paremmin lyhyella poistoputkella, jossa on
mahdollisimman vdhan mutkia.

e Tarkasta, ettei seindssa ole putkia tai johtoja ennen poraamista.

e Liesituulettimen liitdntdputken halkaisija on 120 mm, 125 mm tai
150 mm. Kayta mahdollisimman suurta (150 mm) samankokoista
savuputkea.

e Liesituulettimen mukana toimitetut asennusmateriaalit sopivat

betoni- ja tiiliseiniin. Tietyissa seindmateriaaleissa tarvitaan
erikoistulppia ja —ruuveja.
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ASENNUS

Kytkenté

Sahkokytkenta
Tama on eristysluokan Il (kaksoiseristetty) laite. Kaapelin ei tarvitse olla
kytkettynd maadoitettuun pistorasiaan.

Tarkista, etta laitteen arvokilvessa ilmoitettu jannite vastaa rakennuksen
jannitetta.

Kytkenta verkkovirtaan tehd&an seuraavalla tavalla:

RUSKEA = L vaihe

SININEN = N nolla.

Jokainen liesituuletin on varustettu liitdntapistokkeella. Asenna
liesituuletin siten, etta pistoke on kaytettavissa.

Huomaa!

Jos haluat toteuttaa pysyvan liitdnnan, varmista, etté syottdjohtoon
asennetaan moninapainen kytkin, jonka koskettimien vélimatka on
vahintaan 3 mm.

ASKO

FI13



ASENNUS

Fl14

Upotusmitat

ASKO

Asennuskorkeus:

Minimietéisyys kaasulieden pannutukien ja
liesituulettimen alaosan valill4 tulee olla

65 cm. Sahko-, keraamisen tai induktiolieden
kohdalla, tdméan etéisyyden tulee olla
véhintaén 55 cm.



ASENNUS

Kokoaminen

Kahden henkildn tulee asentaa liesituuletin.

Kuva 1 |

- Piirra tuulettimen alapuolen viiva seindan
ja huomioi minimietéisyys tuulettimen ja
lieden valilla.

- Sijoita malli seind4 ja varmista, etta viiva
vastaa aiemmin seindan piirrettya viivaa.
Merkitse reikien kohdat ja poraa ne (Kuva 2).

ASKO

FI 156



ASENNUS

Kuva 3

- Sijoita kiinnike seindén ja kiinnita se kahdella ruuvilla (sisaltyy toimitukseen). Kayta asennuksessa
seindmateriaalille sopivia ruuveja ja tulppia (esim. raudoitettu betoni, kipsilevy, jne.). Jos
tuulettimen mukana on toimitettu ruuvit ja tulpat, varmista, etté ne sopivat seindmateriaalille, johon
tuuletin asennetaan.

‘919199

- Liesituulettimen asentamiseksi, aseta - Kiinnita kiinnike neljalla ruuvilla G, kuvan 5
sé&hkoyksikkd pystyasentoon (Kuva 4). mukaan.
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ASENNUS

- Kallista tuuletinta hieman ja kiinnité se koukulla kiinnikkeeseen kuvassa osoitetulla tavalla
(Kuva 6 vaihe 1).

- Sijoita liesituuletin ja kiinnité se kannattimeen kiertamalla mutterin ruuviin (Kuva 6 vaihe 2).

- Pida yhdella avaimella ruuvia paikallaan ja kierra toisella avaimella mutteri kiinni (Kuva 6 vaihe 3).
Mutterin ja kiinnikkeen vélisen etdisyyden tulisi olla vahintdan 3 mm.

ASKO Fl17



ASENNUS

Kuva 7

- Kohdista liesituuletin vaakasuunnassa kahden s&atoéruuvin avulla (Kuva 7 vaihe 1).
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ASENNUS

- Kohdista liesituuletin pystysuunnassa kahden saatéruuvin avulla moottorikotelossa
(Kuva 8 vaihe 3).

- Kun tuuletin on tasapainotettu, tulee ruuvit kiristda kokonaan, kuten kuvassa 8 vaihe 4 on
osoitettu ja sama suorittaa my6s turvaruuveille (Kuva 8 vaihe 5).

ASKO FI19



ASENNUS

- Kiinnita liesituuletin lopullisesti kahden ruuvin ja renkaan avulla (Kuva 9 vaihe 2).
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ASENNUS

K

- Sijoita kiinnike kuvan 1 mittojen mukaan ja kiinnitd se mukana toimitetuilla ruuveilla ja tulpilla (Kuva 10).

=
Kuva 12
- Liita laippa ilmanpoistoon putken avulla

- Sijoita ylaakseli ala-akseliin ja aseta tama
(Kuva 11). tuulettimen koteloon. Tydnna ylaakseli
kiinniketta vastaan ja kiinnita se kahdella
ruuvilla (Kuva 12).

ASKO FI 21



LIITE

Havittdminen

Fl 22 ASKO

Pakkausmateriaalien ja laitteen havitys

Taman laitteen valmistuksessa on kaytetty kestavia materiaaleja. Laite
taytyy havittda ymparistdystavallisesti sen kayttoian loputtua. Kysy
lisétietoa havittdmisesta viranomaisilta.

Laitteen pakkausmateriaalit ovat kierratettévid. Seuraavia materiaaleja
on voitu kayttaa:

e pahvi;

e polyeteenikalvo (PE);

e freoniton polystyreeni (kova PS-solumuovi);

Havitd ndma materiaalit vastuullisesti ja valtiollisten asetusten
mukaisesti.

Muistutuksena siita, etté tuote on havitettava erillisessé kerdyksessa,
tuotteessa on rastitetun roska-astian merkki. Tama tarkoittaa, etté et voi
havittaa laitetta kotitalousjatteen mukaan sen kayttéian loputtua.

Laite tulee vieda paikalliseen erilliskerdykseen tai kerdyspalvelun
tarjoavalle jélleenmyyjalle.

Erilliskerdyksen avulla véltetddn mahdolliset ymparist6- ja terveyshaitat.
Kierratys mahdollistaa tdman laitteen valmistusmateriaalien talteenoton,
jolloin sad&stetdan merkittavasti sekd luonnonvaroja etté energiaa.
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BALLA KYXOHHASA BbITAXKA

BeedeHue

RU 4 ASKO

-9-

[Mpun NpoyTeHNn HacTosILLEero PyKoOBOACTBa nonb3oBartesns Bbl B
KpaTyauLime CpoKu 03HaKoMuTeCh C 0COBEHHOCTAMU aHHOro
anGOpa. nO)KaHyVICTa, BHMMATENbHO O3HAaKOMbTECH C YKa3aHUAMU Mo
6esonacHocTu 1 TEeXHN4YEeCKoMY O6CJ'|y>KVIBaHVII-O npwﬁopa.

CoxpaHsiime UHCMPYKUYUIO 110 IKCAyamayuu U ycmaHOoBKe, MOCKOIbKY
OHa Moxxem rmoHadobumbcs rpu credyrouem obpauweHuu.

Mepen Hayanom akcnnyaTauuu npubopa
O3HaKOMbTECb C OTAESIbHbIMM YKa3aHUAMU NO
©e3onacHOCTM.

NH®OPMALIMA O CPOKE CITYXBbI
Cpok cnyx6bl, ycTaHOBMEHHbIW Ha faHHOe usaenve B
COOTBETCTBUYU C noctaHoBrneHvuem lMNpaButenctea P® Ne

720 ot 16.06.97 - 10 neT co AHSA U3roTOBJIEHUS.



NCNOJIb3OBAHUE

OnucaHue

ol Y ¢
| |

BkntoyeHne/BbIKNOYEHNE U PeryrnMpoBKa SiPKOCTU OCBELLEHUS

. YMeHblUeHMe MOLLHOCTU 0TCOCa BO3adyxa U BbIKIOYeHne
MHavkaTop HeoBXoANMMOCTM OYUCTKM YrofibHOro chunesTpa
MHavkaTop HeoBXOAUMOCTY OYUCTKM KUPOYNOBUTENBHOTO OUnbTPa
OKpaH CoCTosHUS

WHankaTop dyHKuMM Tarimepa

MHamkaTtop yHKUMM oYmLLEHHOTO BO3ayXa

BkrtoyeHne n yBennyeHne MOLLHOCTM oTcoca Bo3ayxa

BkntodeHne dyHKUuK Tanvepa

© N o krwDdh =

MpumeyaHue!
S 7 * [Nepen aktuBaumen Nnbo oTkNoYeHMEM YHKLMN credyet
- - ybeanTbCs, YTO ABWraTenb 1 OCBELLEHNE OTKITHOYEHDI.
*  Ecnun KyxoHHas BbITSXKa OCHalLeHa yronbHbIM UIETPOM,
HeobX0AMMO aKTUBMPOBATb UHAUKATOP YrornbHOro unsTpa B
COOTBETCTBUM C onucaHnem B pasaene «OuncTutenbHble UnsTpbI».

ASKO RUS



Sknnyamauyus

BkntoyeHune u BbIKNOYeHMe oTcoca

*  HaxmuTte kHonky «+» (8).

KyxoHHas ebimsikKka eKIMIOYUMCS ¢ HauMeHbWwel HacmpoukoU
MowHocmu.

» [NoBTOpHO HaxmMuTe KHOMKY «+» (8), YTOObI 3aaaTb Bonee BbICOKYHO
HacTpoliKy oTcoca. HaxmuTe u yaepxusainTe KHOMKy «+» (8) B
TeveHne 2 cekyHA, YTobbl BbIOpaTe MakcMMarbHYyl0 HaCTPOMKy
MOLLIHOCTM (HagayB, CM. CBEAEHUSA MO BKINIOYEHWUIO HACTPOWKM
MHTEHCUBHOIO OTCOCA).

Hacmpolika omcoca moxem ycmaHaenueamscsi 8 ouanas3oHe
ckopocmeti om 1 0o 4 unu 9 (8 3agucumocmu om Mooernu).

*  HaxmuTte kHOMKy «—» (2), 4To6bI BbIOpaTh Gonee HN3KY HaCTPOWAKY.
Hacmpolika omcoca omobpaxaemcsi Ha akpaHe (5).

» Ecnu HacTpoiika oTcoca ycTaHOBMeHa B 3HaYeHve 1, To MOXHO
BbIKITOYUTb KYXOHHYIO BbITSKKY, GbICTPO HaXaB U OTMYCTUB KHOTKY
«=» (2).

* YT0Obl BLIKNIOUNTE KYXOHHYIO BbITSKKY BHE 3aBUCMMOCTM OT
BbIGPaHHOM HACTPOMKN MOLLHOCTU HAXMUTE W yAepXKMBaATE KHOMKY
«—» (2) B TeYeHVe Kak MUHUMYM 2 CeKyHA,.

M3meHeHMe konuyecTBa HacCTPOEK CKOPOCTU (Moaenu ¢

9 HacTpoMKaMu CKOpoCTH)

MmeeTcs BO3MOXHOCTb BbiOMpaTth Mexay 9 (CTaHAapTHas onuust) u

5 HacTporikamu CKopocTu.

*  HaxmuTe n yoepxuBante KHOMKM «—» (2) n «+» (8) B Te4eHue Kak
MUHUMYM 5 CEKyHA.
[aHHoe Oelicmeue ycmaHaenueaem pexxum 5 Hacmpoek cKopocmu.
MoemopHo Haxmume u ydepxkusalime KHOMKU «—» (2) u «+» (8)
8 meyeHue Kak MUHUMym 5 cekyHd, 4mobbl ycrmaHo8UMb PEXUM
9 Hacmpoek ckopocmu.

BknioyeHue U BbikNioYeHUe ocBeLeHUA

*  BbICTPO HaXMUTE N OTNYCTUTE KHOMKY ocBeLLeHus (1).
OcseweHue 8KMO4YUMCS ¢ MakcumaribHOU HacmpoUkoU sspKocmu.

*  Haxmute n yoepxuBainte KHOMKy oceLleHns (1), 4Tobbl yCTaHOBUTb
APKOCTb OCBELLEHNS.
MouwHocmb ocseuwjeHusi 6ydem usMeHsmbCsi 0m MakcumarbHol 00
MUHUMarsbHoU U Haobopom.

BkntoyeHne HaCTPOMKM MHTEHCUBHOIO oTcoca:

*  Haxmute n yaepxuBante KHOMKy «+» (8) B TeueHune
NpUGIN3UTENBHO 2 CEKYHA.
lNpousolidem ekrro4YeHUe HacmpoUKU UHMEeHCUBHO20 omcoca
(Hacmpodika P) Ha 10 muHym (8 3agucumocmu om modernu). B
meyYeHue yka3aHHo20 repuoda akpaH (5) 6yde muzams. 1o
ucmeyveHuu 0aHHoO20 repuoda MO8MOPHO akmMueupyemcsi
rnepeuyHasi Hacmpolika omcoca.

*  BbICTPO HAXMUTE 1 OTNYCTUTE KHOMKY «+» (8), YTOGbI OTKIOYUTb
HacTpOIKy MHTEHCUBHOIO OTCOCa.

RU 6 ASKO



NCNOJIb3OBAHUE

BknoyeHue Tanimepa
* HaxmuTte kHonky Tarimepa (9).
Bacopumcs uHOukamop madimepa.
Mo npowecmeuu 10 MUHYmM KyxOHHasi 8bImsiXXKa asmomMamu4ecKu

B8bIKIT04YUMCH.

“ *  [Ins BbIkNoYeHUS YHKLUM Takmepa HaxumamnTe ‘-’ KHOMKy ‘2’

Ecnu ocBeLLeHVe BKITIOYEHO, TO Cpa3y Mo UCTEYEHUV BPeMEHM TaliMepa
SIPKOCTb OCBELLEHVsI aBTOMaTU4Yeckn yMeHbLUMTCs Ao 30—40%.

MpumeyaHwue!
N 1 P Mpwu BIGOPE HACTPOWKM MHTEHCMBHOIO OTCOCA HEBO3MOXHO

= =  aKTMBMpOBaTb (MYHKLMIO TaMepa.

DYHKLMA OYMLLEHHOTO BO3ayXa

PyYHKLMA OUMLLEEHHOTO BO3AYyXa NO3BONSAET NOAAEPKMBATL CBEXECTb

BO3ayxa B KyxHe A0 12 4acoB (MakcumanbHoe 3HaveHue).

*  BbIKMIOYNTE KYXOHHYIO BBITSXKKY.

*  Haxmute n yaepxusante KHomnky Tanmepa (9) B TeueHune
npubnuanTensHoO 4 cekyHa.
KaxOblIli yac KyxoHHasi ebimsixkka 6ydem asmomamu4ecKu
skrodambcs Ha 10 MuHym ¢ HaumeHbwel HacmpoUkoul
ckopocmu. Bo epemsi pabombl omcoca bydem mueamb UHOUKamMop
oyuweHHoeo 8o3dyxa (6).
lNpu 8bIKMOYeHUU KyXOHHOU 8bIMSXXKU 10 ucmedyeHuu 10 MuHym
UHOUKamop o4uueHHo20 8o3dyxa (6) bydem HernpepbIBHO 20peMmb,
10Ka 8bIMSKKa HE 8KITIOYUMCS Mo8MopHO Yeped 50 MuHym.

*  Bbikmounte dYHKLMIO OYMLLEHHOMO BO3AyXa B YKa3aHHbIN
NPOMEXYTOK BPEMEHM, HaxaB Mtobyto KHOMKY (3a NCKMIYEeHNeM
KHOMOK perynmpoBKy OCBELLEHNS).

ASKO RU7



Oyucmka punbmpoe
3anonHeHue XUPOYNOBUTENTbHOIo U yrosibHoro (anprOB

Mpw 3aropaHnn UHAVMKATOPOB XMPOYNOBUTENBHOTO (4) NGO YronbHOro
(3) unbTPOB criefyeT 3aMEHUTb NGO NMPOM3BECTH OUYUCTKY
COOTBETCTBYIOLLETO PUNLTPA.

XupoynoBuTtenbHbIn HUNLTP

Mo ucteveHnmn 30 4acoB akcnnyaTaumm Ha4HET MUraTb MHOUKATOP

XNPOYNoBUTENbHOro unstpa (4).

* [No ncreveHun ykasaHHOro CTpoka HeobxoaMMO NPON3BECTM OYUCTKY
XMPOYNOBUTENbHBLIX (OUMLTPOB.

+ CbpocbTe 3HayYeHVie NamMsaTV NyTeM HaXaTus 1 yaepXXMBaHUS KHOMKM
«—» (2), NOKa MHAUKATOP XWUNoyrnoBuTenbHOro unesrpa (4) He
npekpaTuT MuraHue.

YronbHbIN PUNLTP
Mo ucteveHnmn 120 yacos aKcnnyaTaumMm Ha4YHET MUraTb MHONKATOP

yroneHoro cdunestpa (3).

+  [lo ncTeyeHn ykasaHHOrO CTpoka HeOBXOAMMO MPOU3BECTU OYUCTKY
UM 3aMeHy YronbHoro uneTpa.

» CbpocbTe 3HayYeHVe NamsaTVi NyTeM OQHOBPEMEHHOIO HaxaTusi 1
YAEPXKUBAHMSA KHOMOK «—» (2) 1 «+» (8), Noka MHAMKATOP YroflbHOro
dwunbTpa (3) He NpekpaTUT MUraHue.

BkntoueHue uHaukaTopa yronbHoro hunsTpa

*  OpHOBPEMEHHO HaXMUTE 1 yAepXnBanTe KHOMKY «+» (8) 1 KHOMKy
ocselleHust (1), noka MHaMKaTop yronbHoro cunstpa (3) He
3aropuTcs ABaxabl.
WHOuKkamop yeornbHo20 thuribmpa akmueupoeaH.

BbikntoueHne nHgmukaTopa yronbHoro cpunsrpa

*  OQHOBPEMEHHO HAXMUTE U yAEpXUBaNTE KHOMKY «+» (8) U KHOMKY
ocselyeHus (1), noka nHamkaTop yronsHoro cunetpa (3) He
3aropuTCs O[HOKPATHO.

MHOunkaTop yronbHoro ounstpa BKIOYEH:
*  WHaukatop yronbHoro cdounstpa (3) roput ¢ npomMexyTkamu B
3 cekyHAbl.

MHAamMKaTop yronbHOro oubTpa BbIKMOYEH:
*  VHavkaTop yronbHoro dunbtpa (3) MUraeT ¢ NPoMexyTkamm B

3 cekyHAbl.
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TEXHUYECKOE OBCNY>XXUBAHUE

O4ucmka

BaxHas nHcpopmauums!

Mpy BbINOMHEHNM KakMX-NMBOo onepauuii No obCnyxrBaHWio creayeT
BHa4arne OTKMOUYNTb KyXOHHYIO BbITSKKY OT CETU NMUTaHUS MyTeM
N3BMEeYEHNs BUMKM N3 PO3ETKM NGO C MOMOLLbIO BbIKITHOYEHNMS
OCHOBHOTO BbIKMKO4aTeNs anekTponutaHns goma. Crnegyet perynspHo
NPOV3BOAUTL OYUCTKY BBITSKKM KaK CHapY>Ku, Tak U U3HYTpK

(C MMHMManbHOW 4YacTOTOM, COOTBETCTBYIOLLEN YacTOTe O4UCTKM
XXMPOYNoBUTENbHOro ounesTpa).

3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTe abpasvBHbIE YNCTSALME CPeacTBa.
3anpelaetcsa Ucnonb3oBaTh AN O4YUCTKU 3TUNOBLIN cnupT!

BaxHas nncpopmauums!

HecobntogeHne ykazaHui no o4ncTke npubopa 1 3ameHe unsTpoB
MOXET CcTaTb NpuynHol noxapa! Cnegute 3a cobniofeHneM gaHHbIX
ykazaHui! KoMnaHns-n3rotoBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
noBpeXaeHNe BbITSXKM NGO 3a orHeBoe nopaxkeHue, Bbi3BaHHbIE
HeymenbIMU AeACTBUSIMU MO 0BCMYXUBAHWUIO U HEBbLINOITHEHNEM
NpUBEAEHHBIX BbilLE yKasaHuii no 6e3onacHocTy.

KyxoHHas BbITSXKa

Mpoun3BoanTe OYNCTKY KyXOHHOW BbITSIXKKM C MOMOLLbIO MbINTbHOW BOAb! U
MSATKOW TKaHW.

[Mocne aToro BbIMOWTE BbITSXXKY C UCMOMb30BAHNEM YUCTOW BOAbI.

He cnepyet ucnonb3oBaTh arpeccuBHbIE YUCTSALLME CPpeacTBa

BpOAE KayCcTU4eckom cofbl. MoBEPXHOCTb KYXOHHOM BbITSXKKM

OyneT ocTtaBaTbCs B OT/IMYHOM COCTOSIHUM, €CINN ee NepPUoaNYECKN
nonmpoBaTh C NPUMEHEHNEM BOCKa.

KyXOHHble BbITSKKU U3 HepKaBeloLen cTanm

He crnegyeT YMCTUTb KyXOHHbIE BbITSXKKU U3 HEp)XaBeoLLEel cTanm ¢
NPUMEHEHNEM NPOMbIBOYHBIX NYGOK 1N Apyrx abpasuBHbIX YNCTALLMX
cpeacTs. 3aBepLuaiite 04UCTKY C MPUMEHEHNEM Heabpa3MBHOTO
HEernsHLUYOLLEero CpeAcTBa, Nocre Yero oTapanTe NoBEPXHOCTb U3
Hep’kaBetoLLeit CTanu Mo HanpasneHno 3epPHUCTOCTU.

MeTannuyeckue xupoynoButenbHbie (pUNLTPbI

Heobxoanmo exxeMecsiyHO NPon3BOANTL O4YUCTKY MeTanm4eckux
XKMPOYNOBUTENbHBIX (OUNBETPOB (NMMB0 Npu cpabaTbiBaHUK

WHAMKaTopa OYUCTKM chunbTpa, ecnv TakoBow NpeayCMOTPeH
mMogenbto). [laHHyto onepauumio cneadyet BbIMOMHSATL BPYYHYH nubo

C NMOMOLLbI0 NOCYAOMOEYHON MaLLUHbI (Ha KOPOTKOW nporpamMme ¢
HW3KOW TeMMepaTypo OYUCTKMN), MPUMEHSSI HeMTpanbHoe YNCTSLLee
cpeacTBo. Pa3amecTuTe XMpoynoBuTenbHble UNBTPbI B NOCYAOMONKE
OTBEPCTMSMU BHU3 TaknM obpasom, 4To6bl Boga 6ecrnpensiTcTBeHHO
BbiTEKaNa us counerpa. B pesynsrate ncnonb3oBaHWs NPUCYTCTBYOLLMX
B NMOCYOMOEYHOIN MaLUNHE YUCTALLMX CPEeACTB antoMUHUEBBIE
XUpOynoBUTENbHbIE OUMLTPLI MOTYT MNOTYCKHETL. YKasaHHbIN adhdeKT
SIBMNSAETCA HOPMOW U He BNUSIET Ha paboune xapakTepucTukm dunesrpa.

ASKO RU9



TEXHUYECKOE OBCNY>XXUBAHUE
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YpnaneHue kacceTHoro counsTpa

1 BbikntounTte ABuratens 1 ocBeLLeHUE.
2 OTKpoiTe MoK AocTyna.

3 Ypanvte punsTp ns BbITSXKM.
OumncTtka

[onyckaeTcsa ouncTka punbTpoB B NOCyA0OMOeYHON MawumHe. MNepeq
MOBTOPHOW YCTAHOBKOWM pUILTPOB HEOBXOAMMO NoaoxaaTh, noka n3
HUX CTeyeT BCHA BOAA.

Takke gonyckaeTcsi pyvHasi o4McTka unsTPoB.

MpownssoanTe 04NCTKY OUNBTPOB C MOMOLLBIO MbIIbHON BOAbI

1 cpefcTBa AN MbITbA NOCYAbl, MOCMe Yero NpoMonTe mx

NPOTOYHOM BOAoOW. [loxxanTech, noka u3 unsTpoB CTEKYT OCTaTKM
BOAbI. [JorycKaeTCcst O4MCTKA HUXKHEN YacTu KYXOHHON BbITSXKKU C
NPUMEHEHNEM MSATKOro YNCTSLLEro CPEACTBA W BIIXHON TKaHW.
[MpoTpuTe HacyXo HWKHIO YacTb ByMaxHbIMK candeTkaMmu Um Cyxum
KYXOHHbIM MOMNOTEHLEM.

3ameHa kacceTHoro dunsTpa

YcTaHoBKa unbTpa AOMKHA NPOU3BOANUTLCS C NMPUMEHEHNEM
hrKCHPpYIOLLIErO MexaHn3ma, KOTopbIi HaxoauTcest cooky. OTKpoWTe Mok
poctyna K punetpy. boposaku cboky dmneTpa AoMmKHbI TOYHO BOWTH B
COOTBETCTBYOLLME Na3bl. [1pn ycTaHOBKE UMBTPOB yAEPXKMBaNTE FHOK
[0CTyna B YyKa3aHHOM MOSIOXKEHUN.

1 BcraBbTe 60opo3akm cboky unsTpa B cneunansHoe 0TBepcTue
COOKY KyXOHHOW BbITSXKM.

2 Haknonute cpunstp BBEPX.

3 OtnyctuTe Mok goctyna k ounstpy. boposgku cboky dunsTpa

BbITSIHYTCSI HApPYXy, MOCIE Yero OHW OOMKHbLI GeCNPensaTCTBEHHO
BOWTU B crieLmanbHble OTBEPCTUS KyXOHHOW BbITSKKM.

o 3a8epwieHuU yKka3aHHbIx delicmauli hurnbmp okaxemcsi Ha
ceoem mecme.

O6pamume eHumaHue!

[Mpou3sodume 3ameHy XUpoyrnosumeribHbIX (huibmpo8 makum 06pasom,
4YmobbI COXPaHANOCH MEP8UYHOE MONTOXeHUe UX CO0PKU (CM. PUCYHOK).
lNpasurnbHoe pacnonoxeHue XupoynosumesnbHbIX oubmMpos
obecriequsaem Haubornee aghghekmusHbIl omcoc.



TEXHUYECKOE OBCINYXWUBAHUE

AKTUBHbIE yronbHble PUNLTPbI:

HeobxoavMo npon3BoanTb PyYHYH NPOMbIBKY pereHepaTuBHOIO
aKTMBHOTO YroflbHOro unbTpa C UCMOMb30BaHNEM HeWTparnbHbIX
YMCTALLMX cpeacTB. [laHHyo onepawuuio MOXHO TakKe OCyLLeCTBNATh

B NMOCYAOMOEYHOM MalUVHe Npy MakcumarnbHon Temneparype 65° C
(moviky counbTpa criefyeT BbINOMHATL NPU OTCYTCTBUM B MOCYA0MOEYHOM
MalluvHe MUCOK, Tapernok, Yallek U T. 1n.).

Ynanute nsbbITo4HYHO Bofy, CTapasicb He NoBpeanTb puneTp. CHUMUTE
KOpMyc 1 AanTte ubTpy BbICOXHYTb B AyXOBOM LKady B TEHEHWE Kak

MUHUMYM 15 MUHYT Npy MakcumansHon Temnepatype 100° C.

[ns noaaepxaHnsi NPOU3BOANTENBHOCTU PereHepaTNBHOTO YronbHOTo

hunsTpa HeobXoAMMO NOBTOPSTL YKazaHHOE AeCTBUE Kaxable

2 mecsiua nubo npu cpabaTbiBaHUM UHAMKATOPA UIbTPAa.

3ameHy cunbTpa criefyeT Npovn3BOAUTL He pexe, YeM Kaxaple 3 roaa,
a TaKkKe Npu NosiBNEHUM NOBPEXAEHUN.

OueHb BaXXHO AaBaTb Kak criefyeT MPOCOXHYTb
KMPOYNOBUTENbHbLIM UNETPaMm NM6Go pereHepaTUBHOMY
aKTUBHOMY yrofibHoMy oUnbTpy nepen UX NOBTOPHOWU YCTaHOBKOM.

3ameHa yronbHoro dunkTpa:

Mepen 3aMeHol YrofbHOro unsTpa BHavane HeobXxoanMOo 13BMeYb
XUPOYNOBUTESbHbIE PUMBTPBI.

*  Haxmute obe kHoMkK B yronbHOro cpunstpa 4o Mx 3anunaHus.

*  HaknoHuTe yronbHbIi oUNLTP BHU3, YTOObI M3BMEYb 0.

1 AkcnnyaTtauus:
- = * [lpu ncnonb3oBaHWK yronbHOro unsTpa ypoBeHb LLyMa NpeBbiLlaeT
TakoBOW Npy paboTe KyXOHHOMN BbITSHKKM C BbIMYCKHbIM OTBEPCTUEM.
+  OnTuMmarnbHasi aKkcnyaTaums yrofbHOro punsTpa AoCTUraeTcst npu
MOHVKEHHOW CKOPOCTU ABUraTens.
Mo aToi npuuuHe crnepyet nsberatb NPUMEHEHUS OYHKLMN HaaayBa.

BHumaHue!

[laHHas BbITSHKKA OCHaLLeHa CBETOAMOAHbIMY amnamMu! 3ameHsATb
VX JOJHKEH CNeumnanmcT, MMEIOLLIMIA COOTBETCTBYHOLLLYHO TEXHUYECKYIO
kBanudukauuo. He nbiTanTecb 3aMeHsTb CBETOANOAHbIE NaMnbl
CaMOCTOSITENbHO.
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YCTAHOBKA

O6wue ceedeHusi

RU 12 ASKO

MopgkntoveHne gaHHoro an6opa K CeTU NUTaHNA OOJDKEH NPOnU3BOAUTL

cepTMdULIMPOBAHHbLIN YCTaHOBLUMUK, KOTOPbIV 3HAKOM C Hagnexalummm
npasunamu 6esonacHocTu 1 cobnogaeT ux.
HacTtosilmm Mbl 3asBnsieM, YTO HaLW U3genus COOTBETCTBYOT

,D,eVICTByIOUJ,VIM €BpONencKNM AnMpekTnBam, NOCTaHOBMNEHUSIM U HOPMaM,

a TaKkxe TpeGOBaHVIFIM CTaHOapToB, YKa3aHHbIX B TEKCTE MHCTPYKLUUN.

BaxHas nHncpopmauums:

PaccTosiHne mexay HWKHe TOYKON KYXOHHON BbITSHKKM U KOHGpOPKON
ras3oBoW MMNTbl JOMKHO COCTaBNATbL Kak MUHUMYM 65 cM. B crnyyae
3MNEKTPUYECKON, KepaMuyeckor nMMBo MHAYKLMOHHOW KOHGOPKN
yKkasaHHOe paccTOsiHME [AOMKHO COCTaBNSATh Kak MUHUMYM 55 cm.

Cne,qyﬁTe NPUMEHNMbIM MECTHbIM 3aKOHOAAaTelNbHbIM MpaBuiam un
HOpMaMm, KacalLlwnmca BEHTUNALNN ObITOBbIX ra3oBbIX I'IpVI60pOB.

KyxoHHas BbITskka ByaeT paboratb addekTrBHEN Npu
MCMonb30BaHNM Hanbonee KOPOTKOW BbIMYCKHOW TPyObl C
MUWHUManbHbIMK n3rnbamu.

Mepen cBepreHneM criefyeTt NpPoBepUTL COOTBETCTBYHIOLLIMIA yHacToK
Ha oTcyTcTBMe Tpyb nnu kabenen.

CoeauHuTEnNbHbI NaTPyBOK KyXOHHON BbITSHKKM UMEET AnameTp
120 mm, 125 MM mnn 150 mm. UcnonbayinTe HanbonbLuni
OOCTYMHbIN AbIMOBOW kaHan (150 Mm) aHanornyHoro gvamerpa.

Bxopsiume B kKOMNNEKT AaHHON KyXOHHOVI BbITAXXKU MOHTa>Hble
mMartepuanbl NoAX0OAT ANA KNPMUYHBbIX CTEH U CTEH U3
xenesobetoHa. [ins HEKOTOPbIX TUMOB CTEH noHapobsaTcs
cneumnanbHble Abens n BUHTHI.



YCTAHOBKA

ModknoyeHue

MNopBop anekTponutTaHus

[aHHbIi npnbop cooTBeTcTBYET |l KNaccy anekTpousonauMm (ABonNHas
nsonsaums). He Tpebyetcsa nogkntoyeHne kabens K 3a3emMneHHom
3MEeKTPOpPO3ETKE.

lMpoBepLTe COOTBETCTBIE HANPSKEHUS!, YKA3aHHOTO Ha CepUItHON
TabnnyKe, HaNPSHKEHMIO BLITOBLIX ANEKTPUYECKNX YCTAHOBOK.
IMOAKMIOYEHME K CETU ANeKTPONUTaHUS CrieayeT NPou3BOAUTL
yKa3aHHbIM 06pasom:

KOPWYHEBBIV MPOBO[ = ¢hasza L

CUHWUM NPOBO[, = Honb N.

Kaxpas KYXOHHas BbITAXKa OCHalLleHa BUIKOW 3MeKTPOnUTaHus.
YctaHoBuTe KYXOHHYIO BbITAXKY Taknm 06p830M, 4yTOObI BUMNKa
Haxogunack B 30HE HenocpenCcTBeHHOro JocTyna.

O6paTtute BHMMaHue!

Mpun HeobxoaMMoCTH caenaTtb cTauMoHapHOe NOAKMIYEHNE YCTaHOBUTE
B pa3pblB NIMHUM 3NEKTPONUTaHNSI MHOTOMOMIOCHBIN BbIKIKOYaTENb C
3a30pOM Mexy KOHTakTaMu He MeHee 3 MM.
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YCTAHOBKA

YcmaHoeouHble pa3mepbi

YcTaHoBO4YHas BbIcOTa:

MuHMManbHOe paccTosiHue mexay
NOACTaBKOW KPbILLKN KOHOPKKN ra3oBoMn
NAWTBI Y HKHUM KPaeMm BbITSHKKU [OMKHO

cocTaBnsATb 65 cm. B cnyyae anekTpuyeckon,
Kepamumyeckon Moo MHAYKLUMOHHOW KOH(OPKM
yKa3aHHOe pacCTOsiHWE AOMKHO COCTaBNATb
KaK MUHUMYM 55 cm.

RU 14 ASKO



YCTAHOBKA

Cb6opka

PeKomer.yeTcn, 4TOObI KYXOHHYI BbITAXKY YCTaHaBnuBasnu gBa 4yesfioBeka.

wy SN b

Puc. 1 |

—0O6o3HaubTe Ha CTeHe pacrnosioxeHne —PasmecTnTe nucT co cxemoli Ha cTeHe,
HDKHEN YaCTu BbITSKKM, yYnUTbIBas y6eanBLINCh, YTO NMNHNA Ha YepTexe
MUHUManbHOE PaccTosAHNE MexXay COBMaAaeT C pacyepyeHHON Ha CTeHe
BbITSKKON 1 KOH(DOPKON. nuHnei. NomeTbTe NONOXeHMe OTBEePCTUI U

npoceepnuTe ux (puc. 2).
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YCTAHOBKA

Puc. 3

—Pa3smecTuTe KpOHLUTENH BO3MeE CTeHbl U 3adpUKCUPYIiTe ero AByMsl BUHTaMU (BXOAST B
KOMMIEKT). YToBbl Npon3BecTn c6opky, CrieqyeT UCMONb30BaTh BUHTbI Y KOMMEHCALMOHHbIE
3arnyLUKW, COOTBETCTBYHIOLLME KOHKPETHOMY TUMY CTEH (Hanpumep, Ans xene3o6eToHa,
runcokapToHa u T. n.). Mpu HanuuUu B KOMMIIEKTE BLITSXKKU BUHTOB U AtoGeneit 3apaHee
npoBepbTe, NOAXOAAT MU OHU K CTEHe, Ha KOTOpOii ByAeT yCTaHaBNMBATLCS BbITSKKA.

Puc. 4

— Ansa YyCTaHOBKN KyXOHHOVI BbITAXKU

_‘seiere)

crefyeT BEpTHKaribHO BbIPOBHATL Grok
anekTpoobopynoBaHus (puc. 4).
RU 16 ASKO

— 3aduKempyiiTe KPOHLUTENH C MOMOLLIbIO
YeTblpex BUHTOB G, kak Noka3aHo Ha pucyHke 5.




YCTAHOBKA

—Cnerka HaknoHuUTe BbITSXKKY Y HAAEXHO NoABEeCkTE ee Ha KPOHLUTENH, Kak NokasaHo Ha
puc. 6 (war 1).

—Pa3mecTuTe KyxOHHYI0 BbITSXKKY Ha KPOHLUTENHE 1 3aKpenuTe ee, HaKpyTUB rariky Ha BUHT
(puc. 6, war 2).

—YaepxuBaiTe raeqHblil Koy COOTBETCTBYHOLLErO Kanmbpa B ogHow pyke. [pu 3ToM BTOPOW pyKoi
C NOMOLLbIO APYrOro raeyHoro Krkoya yaepxuBaiTe raiky (puc. 6, war 3). PacctosHve mexay
ravikor 1 KPOHLUTEMNHOM AOIMKHO COCTaBNSATb KAk MUHUMYM 3 MM.
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YCTAHOBKA

Puc. 7

— BbIpOBHSAINTE KYXOHHYIO BBITSHKKY MO FOPM30OHTaNM C MOMOLLIbIO ABYX BbIPaBHUBAOLLUX BUHTOB
(puc. 7, war 1).

RU 18 ASKO



YCTAHOBKA

—BbIpoBHSAVTE KyXOHHYIO BbITSXKKY MO BEPTUKaNM C MOMOLLbIO ABYX YCTAHOBOYHbIX BUHTOB,
pacnonararoLmnxcs B koxyxe asurarens (puc. 8, war 3).

—[No 3aBepLUeHWN BbIpaBHUBAHNSA BbITSHKKM HEOOXOAMMO [0 KOHLA 3aKpYTUThb BUHTBI, Kak
nokasaHo Ha puc. 8 (war 4), NOBTOPYB TO Xe AeNCTBUE AN NPeLOoXPaHUTENbHbBIX BUHTOB
(puc. 8, war 5).
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YCTAHOBKA

— OkoH4aTenbHO 3adMKCUPYNTE KyXOHHYHO BbITSXKKY C MOMOLLIbIO ABYX BUHTOB U LWanb, KoTopblie
BXOAST B KOMMNeEKT (puc. 9, war 2).

RU 20 ASKO



YCTAHOBKA

— PacnonoxuTe KpoHLUTEH B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIMW Ha pUCyHKe 1 pasmepamu, nocne 4ero
3aPUKCUPYINTE KPOHLLTENH C MOMOLLIbIO BUHTOB U Aitobenei, koTopble BXOAST B KOMNNekT (puc.10).

I

q

/] il

(=

R
|

.

Puc. 11°\_
— MopcoeanHuTe dnaHew K OTBEPCTUIO AN — PacnonoxwuTe BepXHUI CTBOM B HMKHEM
BbIMycka BO3Ayxa C NOMOLLb0 TPyObI CTBOME U pa3mMecTuTe NOCNeAHUN Ha
(puc. 11). Koprnyce BbITsPKkU. HageHbsTe BepxHUi

CTBOJT Ha KPOHLUTENH 1 3adUKCUpynTe ero
C NOMOLLBIO [ABYX BUHTOB (puc. 12).
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NMPUNOXEHUE

Ymunusauyus

RU 22 ASKO

YTunusauus ynakoBKu 1 ycTponcTBa

Mpwn nponsBoacTBE AaHHOIO Npubopa Ucrnonb3oBaHbl MaTepuarnsl ¢
YCTOMYMBBLIMM CBOMCTBaMMU. [10 nctedeHnmn cpoka crnyx6bl AaHHbIV
npubop [OMKEH yTUNN3NPoBaTbCs Haanexawmum obpasom. [Ans
NonyyYeHns AOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHWI O MopsaKe yTunmsaumm
obpaTtnTech B MECTHbIE OpraHbl BMacTu.

YnakoBKa 3TOro yCTponcTBa npurogHa ansi nepepabotku. 13 Hee MoxHO

nonyynTb creayowme matepuarnsl:

* KapTOH;

* nonmatuneHosas nnexka (Ma);

* nonuctupon 6e3 CFC-coeanHeHnI ()KeCTKNA BCEHEHHbI
nonucTnpon);

Mpwu yTunmdauum aTnx matepuanos crieqyeTr co3HaTernlbHO cobnogatb
TpeGOBaHVIﬂ ,D,eVICTBy}OLLI,eI'O 3aKoHo4aTenbCTBa.

[laHHOE n3fenue MapKMpoBaHO CYMBOSIOM NepeyepKHYTON MyCOPHOM
KOP3UHbI, Aabbl HANMOMHWUTbL O HEOOXOAUMOCTY Pa3fenbHOW yTUNn3aumm
ObITOBbIX 3NEKTPONPUOOPOB. DTO O3HAYAET, YTO NPUBOP HE NOANEXMUT
COBMECTHOWN yTUNM3aLun ¢ 00bl4HbIMY ObITOBBIMU OTXOAaMU MO
NCTEYEHNN CpoKa CryXObl.

[aHHbIi Nnpnbop cneayeT AOCTaBUTb B FOPOACKON LIEHTP pasgernbHoi
yTUNMU3auum oTXOA0B UK NepeaaTth nuLly, KOTopoe OKasbiBaeT
COOTBETCTBYIOLLME YCITYTW.

PasnenbHas nepepaboTka GbITOBbLIX 3MEKTPONPUGOPOB NpeaoTepaLlaeT
BO3MOXHblE OTpULaTeNbHbIE NOCNEACTBUS AN OKPYXKatoLen cpeabl 1
30POBbS JIOAEN, KOTOPbIE MOTYT CTaTb pPe3ynsTaToM HeHaaexallen
nepepaboTku 0TX04O0B. [laHHOEe YCIOoBUE TakkKe rapaHTUPYEeT BTOPUYHYHO
nepepaboTKy MaTepuanoB KOHCTPYKLMK NpuGopa, 4To o3Ha4aeT
CYLLECTBEHHYIO 3KOHOMWIO SMEKTPOIHEPTUMN U ChIPbSI.

NmnopTep: OO0 «Acko BbiToBas TexHuKa»
Poccus, 119180, r. MockBa

AknmaHckas HabepexkHas, a. 4, ctp. 1

Ten. (495) 105-95-70

e-mail: info@askorus.ru

caunt : www.askorus.ru

pou BeaeHHO B Ntanum
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Ci34IH MMUTAHbI3AbIH YCTIHOEI COPfbIl K¥PblJfbl

Kipicne

KK'4 ASKO

-9-

Ocbl NanganaHyLUbl HyCKkaynblfblH OKbIFaH Ke3ae, 0Cbl KypPbISFbIHbIH,
MYMKiHAIKTEPIMEH KaKCbl TaHbIC 6onackl3. KypbinfbiHbIH Kayinciaaik
)K8He TeXHUKanbIK KbI3MET KOpCeTY HyCkaynapbiH OKbIHbI3.

Backapy xeHe opHamy HyckayrnapbiH cakman KolbiHbI3, cebebi onap
bornawak aHblKmama ywiH natdarsnsi 60rybl MyMKiH.

ManpanaHy angbiHAa 6enek Kayincisaik
HyCKaynapblH OKbIN WbIfbIHbI3.

KbIBMET MEP3IMI BOUBIHLLA AKMAPAT.
P® YkimeTiHiH 16.06.97 xbinfbl Ne720
KayJnbICbiHa CoMKkec Oyn ©HiMHiH OpHaTbINFaH
KbI3MeT Mep3iMi — Xkacany KyHiHe 6actan 10
XblIn.



NANOANAHY

Cunammamacsi

ilk -
|

>KapbIKTbl icke Kocy/eLuipy aHe 6anTay

. Aya copy CbIibIMAbINbIFbIH a3aNTY XaHe eLUipy

. KemipTek cyasriciH Tazanay nHamkatopsl

Ma cyasriciH Tazanay uHamkaTopbl

. Oucnnen kyni

. Tanmep MYHKUMACBIHbIH MHAUKATOPbI

. Taza aya pyHKUMACHIHBIK MHAUKATOPbI

. Aya copy CbINbIMAbISbIFBIH iICKE KOCY XaHe YrFanTy
. Tanmep YHKUMACLIH iCke Kocy

© o N oA wN S

EckepTtne!
1 *  O®yHKUMSHBI iCKe KOCY HeMece axblpaTy anablHaa, MOTOp MeH
- - XapblK eLipyni 6omnybl THic.
+  Erep nnuta ycTiHaeri coprbilll KypbInfbiHbIH KeMipTek cyarici 6ap
6onca, «Cysrinepgi Tazanay» naparpadbiHaa cunattanfaHgan
KeMIpTeK CY3riCiHiH MHOWKATOPbIH iCKE KOCYbIHbI3 KaXeT.
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Backapy

Copy MYMKIHAIriH icke Kocy XaHe ellipy

«+» (8) TynmeciH bacbiHbI3.

lnuma ycminOeai coprbiw KypbinFbl eH memMeHai napamempoe icke
KocbInaokbl.

>Korapblpak copy napaMmeTpiHe opHaTy YLUiH, «+» TyinMeciH (8) kanTta
6acbiHbI3. EH xoFapfbl napameTpai (keGenTy) TaHaay YLiH, «+»
TYUMeCiH (8) 2 cekyHaka 6acbin TypbiHpI3 (MHTEHCUBTI NapaMeTpai
icke Kocyabl KapaHbl3).

Copy napamempiH 1-0eH 4 Hemece 9-ra OeliHei (yneiciHe
balinaHbicmel) XxblndamObikmap apasbifbiHOa opHamyFra 6onadkbl.
TeMeHri napameTpAi TaHaay YLWiH, «—» TYMMeCiH (2) 6acbiHpbI3.

Copy napamempi ducninetioe (5) kepceminedi.

Erep copy napameTtpi 1 MaHiHe opHaTbifica, NNuTa YCTiHAEr COpFbILL
KYPbINFbIHBI «—» TYMMECIH (2) xblngam 6acy xeHe 6ocaty apKbirbl
eLlipe anachbli3.

MnuTa ycTiHAEer COpFbILL KYPbINFbIHBIH Ke3 KernreH napameTpiHeH
eLipy YLUiH, «<—» TYWMECIH (2) kem AereHae 2 cekyHaka 6acbin
TYPbIHbI3.

AnHanbIM napameTpriepiHiH caHbiH ©3repTy (9 anHanbIM

KK 6 ASKO

napameTpi 6ap ynri)
9 aiHanbIM NapameTpi (cTaHgapT) Hemec 5 arHanbiM napameTpi
apacblHaH TaHAayblHbI3Fa 6onagbl.

«—» TYUMECIH (2) xaHe «+» TyrMmeciH (8) kem AereHae 5 cekyHaka
6acbin TypbIHpI3.

byn 5 aliHanbim napamempi onyusicbiH maHoalobl. 9 aliHanbiM
napamempi onyusicblH maHoay ywiH, «—» myUmMeciH (2) xoHe «+»
mytimeciH (8) kem OeeceHOe 5 cekyHOKa Kalima 6acbin mypbiHbI3.

XapbIKTbI icke Kocy XaHe eLwipy

KapblIk TyiimeciH (1) Tes H6ackin, 6ocaTbIHbI3.

XKapbik makcumarnobl KapKbIHObIbIKIEH iCKe KOCbInaosbl.

YKapblK KapKbIHAbIMbIFbIH OPHATY YLUIH, Xapblk TYMMeciH (1) 6acbin
TYPbIHbI3.

XKapbik makcumanobl KapKbIHObITbIKMaH MUHUManobl
KapKbIHObIbIKKa O0eliH XaHe KepiciHwe e32epedi.



NANOANAHY

WUHTeHCUBTI napameTpai icke Kocy:

*  «+» TyNMeciH (8) wamameH 2 cekyHaka H6acbin TypbiHbI3.
UHmeHcusmi napamemp («P» napamempi) oH MUHymKa icke
Kocblnaosl (yneiciHe b6atnaHbicmsi). Ocbl ke3de ducrinel (5)

XKbIMblIbIkMatiobl. Bacmarnkel copy napamempi ocbl Ke3eHHeH KeliH,
Kalima icke Kocblnaodbl.
*  WHTeHcuBTI napameTpai ewipy yLWiH, «+» TyimeciH (8) Te3 backin,

6ocaTbIHbI3.

Tanmepapi icke Kocy

+ Tavimep TynmMeciH (9) 6acbiHpI3.
Tativmep uHOUKamophbI XaHaokbl.
Mnuma ycmindeai coprbiw Kypbingbl 10 MuHymman KediH
asmomammabi mypoe eweoi.

« "2 TyiMelliriH 6acy apkbinbl TanMep yHKUMSACHIH BLUipiHi3.

Erep Tanimep asiktanraHga, xapblk XaHbIN Typca, OHbIH, KapKbIHOBIbIFbI
asTomaTTbl Typae 30-40 nanbira a3asabl.

EckepTtne!
N 1 Erep nHTeHcuBTI napameTp TaHaanca, Tanmep yHKLMSACHIH icke Koca

- 9 =  aIMaunchbI3.

Tasa aya pyHKUMACHI
Tasa aya dyHKUMSIChI ac yraeri ayaHbl Makcumym 12 caratka xxengeTyre
MYMKiHAiK 6epegi.
* [nwuTa ycTiHaeri cCopfbIlL KypbINfFbiHbI OLUIPIHI3.
+ TavimMep TynmMeciH (9) wamameH 4 cekyHaka 6acbin TypbiHbI3.
lnuma ycmiHdeai coprbiw KypbirFbl ap caram calbiH 10 MUHymKa
eH memeHei alHanbIM napamMempimeH asmomammai mypoe icke
Kocblnnadbl. Copy Ke3iHOe masa aya UHOUKamopbl Xbirblibikmatiob! (6).
Coprbiw Kypblinsbl 10 MuHymman KeliH ewkKeH Ke30e, copfFbill

KypbinFbl 50 MuHymmaH KeliH Kkalma icke KocblriFaHwa, masa aya
uHOuKkamopel (6) y30iKkci3 xaHaobl.

+ Con yakpbITTa Kke3 KenreH TyiMeHi ()apblkka apHarnfaH 6ip TynmeneH
Hackacbl) 6acy apkbirbl, Tasa aya yHKUMSACHIH BLUIpiHi3.
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Cy3einepdi maszanay
Maii xxeHe KeMipTek cy3rinepiHiH Tonybl

Mart cyariciHiH MHAMKaTopbl (4) HEMece KeMIpTeK Cy3riCiHiH MHAMKaTOpPbI
(3) >xaHFaH kesge, cysrinep aybICTbIpbinybl HEMeCe Ta3anaHybl KaxerT.

Maw cyarici

Mar cyariciHii uHgukaTopbl (4) 30 caFaTTbIK )KyMbICTaH KemiH

XKbIMbINbIKTaWAbI.

+ CopaH KeWiH Maw cy3rinepi TasanaHybl TUic.

*  Ma cyarici MHOUKaTOpPbIHbIH, (4) XbINbINbIKTaybl TOKTaFaHLLA, «—»
TYMUMeCiH (2) 6acbin Typy apKbibl XaATbl KanmnbiHa KeNTipiHi3.

KemipTek cysrici

KemipTek cyariciHiH nHankaTopsl (3) 120 caraTTbIK XXyMbICTaH KeuiH
XbINbINbIKTaWABI.

+ CopaH KeWiH KeMipTek cy3rici TazanaHybl HEMece aybICTbIPbIybl

THiC.

*  KemipTek cyarici nHgukaTopbiHbIH (3) XbIMbInbIKTaybl TOKTaraHLLa,
«—» (2) xxaHe «+» (8) TylmenepiH 6ip yakbiTTa 6ackbin Typy apKbinbl
XaaTbl kKannbliHa KeNTipiHi3.

KemipTek cy3riciHiH MHOMKaTOpbIH iCKe Kocy

»  KemipTek cy3riciHiH nHaukaTopbl (3) eki peT XbinblblKTaraHLwa, «+»
(8) TyMMeciH xaHe xapblk TynmeciH (1) Gip yakplTTa 6achkin TypbIHbI3.
Kemipmek cy3eiciHiH uHOUKamopbl icke KOCblIObl.

KemipTek cy3riciHiH MHOMKaTOpbIH ewipy
»  KemipTek cya3riciHiH nHaukaTopbl (3) 6ip peT XbiMbinblKTaraHwa, «+»
(8) TyMMeciH xaHe xapblk TynmeciH (1) Gip yakplTTa 6acbkin TypbIHbI3.

KeMipTek cy3riciHiH nHaMKaTopbl icke Kocblnagpl:
»  KemipTek cy3riciHiH nHgukatopbl (3) 3 cekyHaKa XaHaapl.

KeMipTek cy3riciHiH nHamkaTopbl ewipinesi:
*  KemipTek cyariciHiH uHaukatopsl (3) 3 cekyHAKa XbinbinbiKTanapl.
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TEXHUKATNDBIK KbISBMET KOPCETY

Tazanay

MaHbi3abl!

Bapnblk TexHUKanbIK KbI3MET KepceTy Typrepi YLiH, anabiMeH
LTencenbAi po3eTkagaH KorIMeH TapTy apKbifibl HeMece YAiH Heriari
KOCKbILLbIH ©LUipy apKbifibl, NAWTa YCTIHAET COPFbILL KypbINFbiFa
arnfaHraH aneKTp XerniciH eLwipiHi3. CopFbILL KYPbITFbIHbIH, iLLUKi XXaFbl
Kanaw TaszanaHca, CbIpTKbl afblH Aa cornai YHeMi Tazanan Typy KaxeT.
blckbiw Tasanay eHiMaepiH nanganaHbaHbi3. Ankoronbai
nanpanaH6aHbI3!

MaHbI3abI!

Erep KypbInfblHbl Ta3anay Hemece Cy3rinepai ayblCTblpyFa KaTbICTbl
Hyckayrnap opblHAanmaca, epTTiH LblFyblHa anbin kenyi MyMkiH. Ocbl
Hyckaynap opblHAanybl Tvic! ©HAIpyLWi AypbIC eMeC TeXHUKanbIK KbIaMeT
KepceTy HeMece XoFapblfa KepceTinreH Kayincisaik HyckaynapbiH
caKTamay HeTWXecCiHAe TyblHAaFaH COpFbILL KYPbINFbIHbIH 3aKbIMAanybl
HeMece epTTiH, LWbIKKaHbI YLUiH >ayanTbl eMec.

MnuTta ycTiHaeri copfbill KYpbInfbl

CopfbliL KypbInfbiHbl CabbIHABI CYMEH XaHe Xymcak MaTameH
TasanaHbI3.

CopaH keliH Tasza cymeH LaibiHbI3. Onbin TycipeTiH eTKip coaa
CUSIKTbI ©TKIp Ta3anay kypangapblH nanganadtanbi3. CopfbiLl
KypbinFbl 6anaybi3abl nanganaHFaHHaH KeniH Mep3imai Typae bicbin
XbINTbIpATbINICa, ON XaKCbl KyWiHae cakTanagbl.

1 ToTt 6acnanTblH 6onaT COpFbIl KYPbUIFbI
- . ToT BacnaliTblH 6onat copfbiL KypbinfbiHa Tazanay YiliH, TazapTKblLL
9 KaTTbl biCKbILUTApAbl HEMeCe bICKbILL Ta3anay KypanaapbiH
nanganaH6aHpbl3. blcnanTbiH, bICbIN XbINTIPATNANTLIH KyparveH
TasanaHbl3 xaHe ToT bacnanTeliH 6onaTt meTan TekCcTypachiHbIH 6afbIThl
GoVibIHLLIA TETICTEH3.

ASKO KK9



TEXHUKAIbIK KbISBMET KOPCETY
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MeTanaaH xxacanfaH Mau cy3rinepi

MetangaH xacanfaH mMaii cy3rinepi anbiHa 6ip peT (Hemece CyariHi
Tasanay vHavKaTopbl apKbifbl KepceTinreH keage — erep ynrige 6ap
6onca) HenTpan Tazanay Kyparnbl apKpinbl KOFIMEH HEMECE blAbIC-asiK
XyaTblH MalLUMHaHbIH KbiCka, TOMEH TemnepaTtyparnsl 6afgapnamacs!
apkbinbl TaszanaHysl Tvic. Man cy3rinepiH blabiC-asik XyaTbliH
MaLUVHaHbIH iLliHe CaHblNayblH TOMEH kapaTbir, Cy Cy3rifeH afbin keTe
anaTblHAan eTin KoMbIHbI3. ANMIOMUHUINAEH XacanfaH Man cysrinepi
bIAbIC-asiK XXyaTblH MalLUMHaHbIH Ta3anay KypanfapblHblH HOTUXeCiHAe
Kapanbin ketedi. byn kanbINTbl Xaraaw KeHe KypbInFbIHbIH, KYMbIC
icTeyiHe acep eTnewnai.

KacceTtanbik cy3riHi any

1 MoTop MeH XapbIKTbl OLLIPIHI3.

2 JToKTi aWwbIHbI3.

3 Cya3riHi copfbILL KypbINFbIAAH anblHpI3.
Tasanay

Cyarinep blgblc-asik XyaTblH MallnMHaaa TazanaHybl Tmic. OpHblHa
Kommac BypbIH cy3rinepaiH KyprayblHa MyMKiHAIK GepiHi3.

CoHbIMEH KaTap, cy3rinepai konmeH Ae Tazanayra 6onagbl.
Cyarinepgi biAbIC XyaTblH CyMbIKTbIKNEH cabblHAbl cyaa Tazanan,
wavblHpI3. Cyarinepai xakcbinan KypraTbiHbl3. COpfbILL KypbINFbIHbIH,
acTbIHFbl XaFblH )Xymcak Tasanay KypanbIMeH XeHe AbIMKbIN MaTaMeH
Tasanayfra 6onagbl. MannblkneH HeMece KypFak acyinik opamanveH
KYPFaTbIHbI3.

KacceTanblK cy3riHi opHbIHa KOO

Cyari )aHblHAaFbl KynbInTay MexaHu3Mi apKbifibl OpHanNacTbIpbinybl
Tuic. Cya3ri ntoriH awbliHbI3. Cy3riHiH XaHbIHAAFb!I OiManap eHrisinegi.
Cyarinepgi opHanacTbIpy Ke3iHae, MOKTi OCbl KyWiHOE YCTaHbI3.

1 Cya3riHiH apTKbl XafblHAarFbl oiManapabl COPFbILL KYPbINFbIHbIH
XaHbIHAAfFbl apHaKibl XacanfaH caHbllayfa eHrisiHia.

2 CyariHi >xofapbl kapan eHKEeNTIHi3.

3 Cyari ntoriH 6ocaTtbiHbI3. Cy3riHiH apTKbl XXafblHAafFbl oMmanap

CbIpTKa Kapawn KeHeWTineai XeHe COpfbILL KypbInfblHbIH apHarbl
XacarFfaH caHplnayapbliHa eHrisinesi.
Cysei eHOi KalimadaH 63 opHbIHOA.



TEXHUKAIJbIK KbISMET KOPCETY

EciHi30e cakmaHbI3!

Mali cyseinepiH onapdbiH 6acmarikbi KypacmblipbiiraH KydiHe kalma
OpHarnacmbIpbIHbI3 (Cypemmi KapaHbi3). Mati cy3zinepiH Oypbic
OpHarnacmblipy eH muimoi copy MyMKiHOiegiMeH Kammamachki3 emeo.

BenceHpai kemipTek cy3rinepi:
Kavita >xaHapTyra 6onatblH 6enceHi kemMipTek cyarici HermTpan Tasanay

eHIMAEPI apKbIrbl KONMeH HeMece MakcMyM 65 °C rpagyc Temnepatypaga

bIObIC-asik XyaTbIH MaLLMHaAa Xybinybl TMIC (OHbIH MaLLMHaAa Xybinybl
Ke3 KENreH TOperKke, biAbICTap, LWbIHasKTap aHe T.6. biablc-asikTapcbi3
opbIHAAnybl KaXET).

ApTbIK CyApl Cy3rire 3aKbIM KENTIPMEN LbiFapbIn, YCTafbILLbIH anblHbI3 XaHe
cya3riHi makcumym 100 °C rpapyc Temnepatypafa kem gereHae

15 MuHYT GoVibl AyxoBKafa KypraTbiHbI3. KaiiTa xaHapTyra GonarbiH
KeMIpTeK Cy3riCiH TvimMi cakTay YLLiH, OCbl peKEeT ap 2 all calblH Hemece
Cy3ri MHOVKaTOPbl apKbirbl KOPCETINreH Ke3ae KanTanaHybl kaxert. Cyari

3 bINAaH Kken eMec yakbITTa Hemece o 3akbiMaanfaH xardanaa
aybICTbIPbINYbl KAKET.

Maii cysrinepi xaHe KaTa xxaHapTyfa 6onaTbiH 6enceHai kemipTek
cya3riciH kaTa opHanacTbIpy anabiHAA, onapAbIH TONbIKTal Kyprak
6onybl MaHbI3Abl 6onbIn Tabbinabl.

KemipTek cy3riciH opHbIHa KOto:

KeMipTek cyariciH OpHbIHa KoMac B6ypblIH, angbiMeH Man
CY3rinepiH any KaxeT.

»  KemipTek cyariCiHiH, iLLKi afblHAarb! eki «B» TylimeciH 6acbiHbI3.
» KemipTek cyariciH any yLUiH, OHbl TOMEH Kapan eHKENTIHI3.

Backapy:

*  LbiFbickl Gap copfbill KypbInfbIHbI KOMAAHFAHFa kKaparaHaia,
KemipTek cy3riciH kongaHy kebipek ApibbIC WbiFapagbl.

* KeMipTek Cya3riCiHiH, >XyMbICbl MOTOPAbIH, TOMEHT i XbiNnaamabifbiHAA
oHTaunbl 6onaabl. CoHAbIKTaH, kebenTy hyHKLMACHIH
nanganaHygaH aynak 6onbiHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3!

» Kopnyc xapblk anoa wamaapbiMeH xabapiktanfad! Onap 6inikTi
TEXHUK MaMaHbl TapanbiHaH aybICTbIpbInybl THiC. XKapblk Avof
LwampapblH 63 GeTiHi30eH aybICTbipyFa apeKkeTTeHOeHi3.

ASKO
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OPHATY

XXannbi

Byn KypbInFbl AypbIC Kayincisaik cunattamManapbiH GineTiH xaHe
KonpgaHaTbIH TipKenreH opHaTyLUbl apKbifbl SMEKTP XKeniciHe

KOCbINybl THIC.

Bi3 ocbl apkbinbl 6i3aiH eHimaepimis TricTi Eyponansik avpektuBanapap,
XaprnblKkTapabl XXaHe epexenepai, COHbIMEH KaTap KepceTinreH
cTangaptTapga bepinreH Tanantapapbl KaHaraTTaHObIPaTbIHABIFBIH
ManiMaenmis.

MaHbI3abI aknapar:

»  CopfblL KypbInfFbiHbIH €H TOMEHTi HYKTEC MEH ra3 NimuTachIHbIH,
KOHbOopKackl apacbiHAarbl KalbIKThIK keM AereHge 65 cM 6onysbl
KaKeT. dnekTprik, kepamukasblk Hemece VHAYKUMAIbIK KOHopKackl
Gap ras nnuTachbl ywiH 6y KawbIKTeIK keM AereHae 55 cm Gonybl
KaXer.

» a3 KypbinfbinapblH XenaeTyre KaTblCThl KONAaHbINAaTbIH XeprifnikTi
epexenepai opblHAaHbI3.

»  Copfbll KypblFbl KbICKa LUbIFApaTbiH KyObIpMEH aKCblpak >KyMblC
icTenai xxeHe MyMKiHZiriHWe a3 6yrineai.

» byprbinay angpiHaa, Kyobipnap Hemece kabenbaepaiH 6ap-
XKOKTbIFbIH TEKCEPIHI3.

»  CopfbllW KypbFbIHbI KOCY KyObIpbIHbIH AvameTpi 120 mm,
125 mm Hemece 150 mm Gonbin Tabbinagel. Jon con anameTtpaeri
MYMKiHAIriHWe eH yrkeH (150 MM) TYTiHAIKTI nanganaHbiHpI3.

»  Ocbl copfbIl KypblFbIMeH Gipre 6epinreH opHaTy matepuanbl
Temip 6eToHAbI XoHe Kipnilw kabbipranapra caikec kenegi. Kenbip
Kabblpranap yLliH apHavibl TbifbiHAAp MeH BypaHaanap kaxeT
6onagpbl.
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OPHATY

Kocbinbim

OneKTpnik KoCbINbIM
Byn Il caHaTThl oKwaynay (Kkoc oKLwaynaHfFaH) Kypbinfbicel. Kabenbai
Xepre Ty/blKTanfaH po3eTkara KoCy kaeT eMec.

3aybITTbIK TakTanwaaa KepceTinreH KepHey XeprinikTi anekTpnik opHaTy
KepHeyiHe colkec KeneTiHAIrH/KenMenTiHAIrH TeKCepiHi3.

OnekTp XKeniciHe KOCcybiny kenecifen opbiHAanybl TUIC:

KOHbIP= L ¢asa

KOK = N Hen.

Op0ip CopfbILL KypbISiFbl KOCaTbIH LUTENCENbMEH XababikTanagpl.
CopfblIL KypbInfbiHbl PO3ETKa KOMmKeTiMAi 6onaTbiH Xepre opHaTbIHbI3.

EciHizpe cakraHbI3!

Erep GekiTinreH KocbinbiMabl )acay kaxeT 6onca, apanbifbl Kem
nerengae 3 MM anwak TypFaH KOHTakTici 6ap, ken NosmocTi KOCKbILL
KyaTrneH kKamTamachI3 eTy XeriCiHe opHaTbIfFaHAbIFbIHA KO3 KETKI3iHi3.
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OPHATY

Kypacmbipy enwemodepi

OpHarty 6uikTiri:

a3 nnuTackl KOHPOPKACHIHbLIH KacTpen
TiperilTepi MeH COpfbiLl KYPbIFbIHbIH TOMEHTI
LeTi apacblHAaFbl MMHAManNAb! KaLbIKTbIK 65
CM Bornybl KaxeT. QNeKTpriK, kepamukanbIk
Hemece MHAYKUMANbIK KOHopKackl 6ap ras
NAUTACbIH KONAAHY YLUiH, 6yN KalWbIKTbIK KEM
nereHge 55 cm 6onybl KaxerT.
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OPHATY

Kypacmsipy

A Ocbl COPFbIl KYPbINFbIHbI €Ki afaMHbIH OPHaTKaHbl XXOH.

1-cypem |

2-

- COprILIJ KYPbIIfbl MEH ra3 ninTacblHbIH
KOHd)OpKaCbI apacbliHoarbl MUHUManabl
KalbIKTbIKTbl €CenKe ana oTbIpbIn,
Ka6blpFa,D,anl COpPfbIW KYPbITFbIHbIH
aCTbIHFbI KafblH CbI3bIN KOWbIHBI3.

- YnriHi kabblpFraFa KOWbIM, OHbIH CbI3bIfbl
KabblpFaFa anfblH arna Cbi3blfiFaH Cbi3blkka
CoOWKec KeneTiHAIrHe Ke3 XeTKi3iHi3.
CaHpinaynap opHbIH 6enrinen, onapgb!
OyprbinaHbI3 (2-cyper).

ASKO KK 15




OPHATY

3-cypem

- KpoHwwenHai kabbiprara kapcbl Kombir, oHbl (Gipre GepinreH) eki bypaHaameH GekiTiHi3.
KypacTblpy VLUiH, kabblpFa TypiHe (Mblcarbl, TeMip 6eToHAbI, FTMMNCTIK KAPTOH aHe T.6.) yineciMmai
6onbin TabbinateliH BypaHaanap MeH KeHeWTeTiH ThifbIHAap NaganaHbinybl kaxer. Erep
OypaHaanap MeH ThifbIHAAP COPFbILL KypbInFbIMEH Bipre kence, onapablH COPFbILL KyPbIFbl
opHaTbInaTbiH kabblpFa YLUiH yinecimai 6onatbiHAbIFbIHA/60NMaNTLIHABIFbIHA KO3 XKETKi3iHi3.

. ‘9eee)

- CopfblLlL KypbIFbIHbI OPHATY YLUiH, anekTprik - KpoHwwTenHai 5-cypeTTe kepceTinreHaen tept
GnoKTbI TiriHEH CalkecTeHAIpiHI3 (4-cypeT). OypaHaameH G GekiTiHi3.
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OPHATY

- CopfblILL KypbUIFbIHbI COMN EHKENTIM, OHbl CypeTTe KOpCEeTINreHaAen KpOHLTENHre iMiHi3
(6-cypet 1-kapam).

- CopfbliLL KypbIIFbIHbI OPHATBIM, OHbl KPOHLUTEWHre BypaHaa YCTiHeH ravikaHbl KonpgaHy apKbisibl
BekiTiHi3. (6-cypeT,2-kagam).

- lavikaHbl Tipen Typy YLiH, 6ip KOMNbIHBI3OEH TUICTi rarkaHbl OypanTbIH KiNTTi YCTaHbI3 XaHe
eKiHLLi KonbIHbI30EeH ekiHLi OypanTbIH KINTTi NanaanaxbI3 (6-cypert, 3-kagam). Manka mex
KPOHLUTENH apacbiHAafFbl KaWbIKTbIK kKeM AereHae 3 MM 605ybl KaxeT.
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OPHATY

7-cypem

- Exi TeHecTipeTiH 6ypaHaaHbl KorfaaHy apKbiibl COPFbILL KYPbIFbIHbI KOIAEHEHIHEH TypanaHbl3
(7-cypert, 1-kagam).
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OPHATY

- MoTop kopnycbiHAaFb! eki opHaTy bypaHaachklH KonaaHy apKbinbl, COPFbILL KypbIFbIHbI TiFiHEH
TypanaHbi3 (8-cypert, 3-kagam).

- CopfblILL KypbIFbIHbI TEHECTIPreHHeH KeliiH, OypaHaanapabl 8-CypeTTiH 4-kagamMbiHaa
KepceTinreHgen 6exiTin, KpicaTbliH GypaHaanapabl Aa conan 6ekiTyiHi3 kaxeT (8-cypeT, 5-kaam).
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OPHATY

- CopfbIl KypbinfFbIHbI Bipre 6epinreH eki bypaHaameH >xaHe cakMHaMeH BekiTiHi3
(9-cyper, 2-kapam).
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OPHATY

,

- KpoHwTenHai 1-cypetTe BepinreH enwemMaepre kapan opHartbin, oHbl 6ipre 6epinreH 6ypaHaanap
eHe ThbifblHaapMeH 6ekiTiHi3 (10-cyper).
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12-cypem

- YKorapfbl 6inikTi TOMeHri Binikke
OpHanacTbIpbif, OHbl COPFbILL KyPbINFbl
KoprycbIiHa KOMbIHbI3. YKoFapfbl GinikTi
KPOHLUTENHre Kapaw CbIpFbITbIM, OHbI €Ki
OGypaHaameH bekiTiHi3 (12-cyper).

11-cypem _
- ®naHeuTi aya WbIfaTblH CaHblNnayfa TyTiK
apkbinbl xxanfaHpi3 (11-cyper).
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KOCbIMLLA

Kadeze xxapamy
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KypbInfFbIHbI XXaHe KanTaMacbIH Kagere xaparty

Ocbl KypbInFbIHbI 8HAIPY KesiHae bepik MmaTepuangap naviaanaHbinabl.
Ocbl KypbInfFbIHbIH KbIBMET KOpceTy Mep3iMi askTanfaH kesae, on
XayanTbl Typae Keaere xapartbinybl Tvic. OcblHbI kanaw opbiHAay
KaXeTTiri Typanbl KocbIMLL@ aknapar any YLUiH, XeprinikTi 6unik
opraHfapblHaH CypaHbI3.

Kypbinfbl kKanTamacklH kaiiTa eHaeyre 6onaabl. Keneci matepvanaapabl
navipanaHyra 6onaapl:

® KapTOH;

e nonuatuneHai nnexka (PE);

e (bpeoHchI3 nonucTmpon (PS kaTTbl neHonnacr);

Ocbl MaTepuangapibl xayanTbl TYpFblAa XoHe YKIMETTIK epexenepre
ColKec Kopere apaTbiHbl3.

TypMbICTbIK 3NeKTPAiK KypbinFblnapabl 6enek kaaere xapary Typarnbl
MiHOETTEMEHI ecKe TYCIpy YLUiH, OHIM aiiKac CbI3bIKNEH CbI3blriFaH

KOKbIC >KaLUiriHiH, 6enriciMeH 6enrineHesi. byn KypbFbIHbIH KbI3MET
KepceTy Mep3imi asiKkTanfaH kesae, KanbinTbl TYPMbICTbIK KOKbICKa
aTnanTblHAbIFBIH Gingipeai.

KypbInfbl Keke KOKbIC XXUHayFa apHanfaH apHaiibl XeprinikTi 6unik
opraHblHa HemMece OCbl KbI3MeTNeH anHanbicaTblH Aunepre 6epinyi Tuic.

TypPMbICTbIK 3MEKTPIIK KypbINFblNapabl Xeke eHaey AypbiC eMec eHaey
HaTWXeCIHEeH TyblHAANTbIH KOpLUaFaH opTara >eHe AeHcayrblkka Kepi
acepi TMIoI MYMKIH XaFaannapabl 6ongsipmaiabl. KypbinFbiHbIH Kypama
mMaTepuangapblH kannblHa KenTipy KyaT NeH pecypcTapAbl anTaprbikTan
yHemzaeyre MyMKiHAik 6epegi.

Nmnoptep: OO0 «Acko bbiToBas TexHuka»
Poccus, 119180, r. Mocksa

flkKumaHckas HabepexkHas, 4. 4, cTp. 1

Ten. (495) 105-95-70

e-mail: info@askorus.ru

caunT : www.askorus.ru
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